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internetowym: www.bosch-eshop.com



A\ Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze
wskazowki. Jedynie po zapoznaniu si€ z ich
trescig bedg Parnstwo potrafili obchodzi¢ sie
Z posiadanym urzgdzeniem w sSposob
skuteczny i bezpieczny. Prosze zachowad
instrukcje uzytkowania oraz zwigzane z
instalacja, i przekazac je wraz z
urzadzeniem w przypadku zmiany
wtasciciela.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji
nie beda przestrzegane.

llustracje przedstawione w niniejszej
instrukcji majg charakter orientacyjny.

Do momentu zamontowania nie nalezy
wyjmowac urzgdzenia z opakowania
ochronnego. Jezeli zostanie zauwazone
jakiekolwiek uszkodzenie urzadzenia, nie
nalezy go podtgczac. Prosze wowczas
skontaktowac sie z naszym Serwisem
Technicznym.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy 3,
zgodnie z normg EN 30-1-1 dotyczaca
urzadzen gazowych: urzgdzenie do
zabudowy.

Przed zainstalowaniem nowej ptyty
kuchenki nalezy upewnic sig, ze instalacja
zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji montazu.

Nie nalezy instalowac urzgdzenia na

jachtach ani w przyczepach kempingowych.

To urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane
wytgcznie w miejscach posiadajgcych
odpowiednig wentylacje.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy
Z zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Wszystkie czynnosci zwigzane z
instalacja, podiaczaniem, regulacja i
dostosowaniem urzadzenia do innych
rodzajow gazu powinny by¢ wykonywane
przez upowaznionego technika, z
uwzglednieniem wszystkich norm i
przepiséw prawnych obowigzujacych w
danym kraju oraz zalecen lokalnych
dostawcow energii elektrycznej i gazu.
Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na
obowigzujace przepisy w zakresie
wentylaciji.

Opisywane urzgdzenie zostato fabrycznie
dostosowane do rodzaju gazu wskazanego
na tabliczce znamionowej. W razie

koniecznosci jego zmiany, nalezy zapoznac
sie z instrukcjg montazu. W celu
dostosowania urzgdzenia do zasilania
iInnymi rodzajami gazu, zaleca sie kontakt z
naszym Serwisem Technicznym.

Urzgdzenie zostato zaprojektowane
wytgcznie do uzytku domowego;
niedozwolone jest jego uzytkowanie w
zastosowaniach handlowych lub
profesjonalnych. Nalezy uzywac urzgdzenia
wytacznie w celu gotowania, natomiast
nigdy w celu ogrzewania pomieszczen.
Gwarancja bedzie wazna wytgcznie w
przypadku przestrzegania przewidzianego
sposobu uzytkowania urzgdzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
na wysokosci do 2000 metréow nad
poziomem morza.

Nie pozostawia¢ witgczonego urzgdzenia
bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac innych pokrywek i
barierek ochronnych dla dzieci niz zalecane
przez producenta ptyty kuchenki. W
przeciwnym razie mogg spowodowac
wypadek, na przyktad na skutek
nadmiernego nagrzania, zapalenia lub
oddzielenia sie fragmentéw materiatu.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
0soby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub zostaty pouczone,
jak wtasciwie obstugiwac urzgdzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie mogg bawiC sie urzgdzeniem.
Czyszczenie | czynnosci konserwacyjne nie
mogag by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
Zze majg one ukonczone 15 lati sg
nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwala¢ na zblizanie sie do urzadzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Niebezpieczenstwo deflagracji (szybkiej
reakcji spalania)!

Nagromadzenie w zamknietym
pomieszczeniu wiekszej ilosci gazu bez
mozliwosci spalenia wigze sie z
niebezpieczenstwem deflagracji (szybkie;
reakcji spalania). Nie nalezy umieszczac
urzadzenia w miejscach narazonych na



przeciggi, poniewaz mogg one powodowac
gasniecie palnikow. Prosze uwaznie
przeczytac niniejsze wskazowki i uwagi
dotyczgce dziatania palnikow gazowych.

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Korzystanie ze sprzetu do gotowania,
zasilanego gazem powoduje wydzielanie
ciepta, wilgoci i produktow spalania w
pomieszczeniu, w ktdrym jest on
zainstalowany. Nalezy zatem zapewnic¢
prawidtowg wentylacje kuchni, zwtaszcza
gdy wtgczona jest ptyta kuchenki: pamietac,
aby otwory umozliwiajgce naturalng
wentylacje pozostawaty otwarte lub
zainstalowa¢ mechanizm zapewniajgcy
wentylacje mechaniczng (okap z
wyciggiem). Jezeli urzgdzenie pracuje przez
dtuzszy czas z duzg mocg, moze okazac sie
konieczne zastosowanie dodatkowej lub
skuteczniejszej wentylaciji: nalezy otworzy¢
okno lub zwiekszy¢ moc systemu wentylacji
mechaniczne,.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Strefy grzejne i przylegajgce do nich
miejsca bardzo sie nagrzewajg. Nigdy nie
nalezy dotykac¢ gorgcych powierzchni.
Prosze uwazac, aby dzieci w wieku ponizej

8 lat nie przebywaty w poblizu urzgdzenia.

Jesli butla nie stoi pionowo, ptynny
propan/butan moze przedostac sie do
urzadzenia. W rezultacie przy palnikach
moga tworzy¢ sie stupy ognia. Podzespoty
moga ulec uszkodzeniu i z czasem stac
sie nieszczelne, co w konsekwencji
prowadzi do niekontrolowanego wyptywu
gazu. W takiej sytuaciji istnieje powazne
ryzyko poparzen. Butle z ptynem nalezy
stosowac zawsze w pozycji pionowe;j.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Strefy grzejne bardzo sie nagrzewajg. Nie
nalezy ktas¢ na ptycie kuchenki
przedmiotow tatwopalnych. Nie nalezy
gromadzi¢ przedmiotow na ptycie
kuchenki.

Nie przechowywac ani nie uzywac
substancji chemicznych powodujgcych
korozje, par, substanciji tatwopalnych lub
produktdw nieprzeznaczonych do
spozycia pod urzgdzeniem bgdz w jego
poblizu.

Przegrzane ttuszcze lub oleje tatwo
zapalajg sie. Podczas ogrzewania ttuszczu
lub oleju, nie nalezy pozostawiac
urzgdzenia bez nadzoru. Jesli substancje
te ulegng zapaleniu, nie nalezy gasic¢
ognia za pomocag wody. Nakry¢ naczynie

pokrywkg w celu sttumienia ognia i
wytgczyC strefe grzejna.

Niebezpieczenstwo zranienia!

Odpryski lub pekniecia w ptycie szklanej
stanowig zagrozenie. Niezwtocznie
wytgczy¢ wszystkie palniki oraz
elektryczne elementy grzewcze.
Wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Odcig¢ doptyw gazu. Nie
dotykaC powierzchni urzgdzenia. Nigdy nie
wtgczac uszkodzonego urzadzenia.
Wezwac serwis.

Nagte zmiany temperatury mogg
spowodowac pekniecie szklanego
elementu. W trakcie uzytkowania ptyty
kuchenki, nalezy chroni¢ urzgdzenie przed
przeciggami i zalaniem zimnymi ptynami,

Naczynia, ktore posiadajg uszkodzenia,
majg nieodpowiednig wielkosc,
przekraczajg brzegi ptyty kuchenki lub sg
nieprawidtowo ustawione, mogg
spowodowac¢ powazne obrazenia. Nalezy
przestrzegac rad i wskazowek
dotyczgcych naczyn do gotowania.

Naczynie moze niespodziewanie
podskoczy¢ z powodu obecnosci ptynu
miedzy dnem naczynia i strefg grzejna.
Nalezy pamietac, aby strefa grzejna i dno
naczynia byty zawsze suche.

W przypadku awarii, odcig¢ zasilanie
elektryczne i doptyw gazu do urzgdzenia.
W celu naprawy, prosimy wezwac nasz
Serwis Techniczny.

Nie nalezy wykonywac zadnych zmian we
wnetrzu urzgdzenia. W razie potrzeby,
prosimy wezwac¢ nasz Serwis Techniczny.

Jezeli pokretto obstugi nie daje sie
obracag, nie nalezy go juz uzywac. Nalezy
natychmiast skontaktowac sie z serwisem
w celu naprawy lub wymiany pokretta
obstugi.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

W celu oczyszczenia urzadzenia, nie
nalezy uzywac¢ maszyn do czyszczenia
parg wodna.

Pekniecia lub zarysowania szklanej ptyty
mogg spowodowac porazenie prgdem.
WytgczyC bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwac serwis.



Nowe urzadzenie w Panstwa domu

Na stronie 2 znajduje sie widok ogdlny urzadzenia, jak rowniez
wartosci mocy poszczegolnych palnikéw.

Akcesoria
Ponizsze akcesoria mozna naby¢ w Serwisie Technicznym:

Dodatkowy ruszt Wok
Przeznaczony wytgcznie do
stosowania na palnikach
Wok. Uzywac naczyn z wkle-
stym dnem.

W celu wydtuzenia okresu
uzytkowania urzgdzenia zale-
cane jest stosowanie dodat-
kowego rusztu Wok.

Ruszt dodatkowy "do kawy
Do stosowania wytgcznie na
palniku pomocniczym i do
naczyn o srednicy ponizej
12 cm.

Palniki gazowe

Kazde pokretto posiada oznaczenie palnika, ktéry obstuguije.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia, nalezy
upewnic sie, ze ruszty oraz wszystkie elementy palnikow sg
prawidtowo zatozone. Nie zamienia¢ miejscami naktadek
palnikow.
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Piyta Simmer

Ten element wyposazenia jest
przeznaczony do gotowania w
niskich temperaturach. Moze
by¢ uzywany w potaczeniu z
palnikiem oszczednym lub pal-
nikiem zwyktym. Jezeli ptyta
grzewcza posiada kilka palni-
kéw zwyktych, zalecane jest
stosowanie ptyty Simmer na tyl-
nym lub na przednim palniku
zwyktym po prawej stronie.
Umiesci¢ element wyposazenia
wpustkami do goéry na ruszcie,
nigdy bezposrednio na palniku.

Simmer Cap

Palnik przeznaczony wytgcz-
nie do gotowania z zastoso-
waniem minimalnej mocy. W
celu wykorzystania nalezy
zdja¢ palnik oszczedny i
zastgpic¢ go palnikiem Simmer
Cap.

Kod produktu

HEZ298108 Ruszt dodatkowy wok: ruszt z zeliwa (3,3 kW)
HEZ298110 Dodatkowy ruszt Wok: stal emaliowana
HEZ298114 Dodatkowy ruszt pod kawiarke

HEZ298105 Ptyta Simmer

HEZ298104 Simmer Cap

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
akcesoria te nie sg uzywane lub sg uzywane w sposob
nieprawidtowy.

Zapalanie reczne
1. Docisnag¢ pokretto danego palnika i obrécicé je w lewo w
wybrane potozenie.

2.Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub ptomien (zapalong
swiece, zapatke, itp.).

Zapalanie automatyczne

W przypadku ptyty kuchenki zaopatrzonej w funkcje zapalania
automatycznego (Swiece zaptonowe):

1. Docisngc¢ pokretto wybranego palnika i obrécic je w lewo w
potozenie o maksymalnej mocy.

Docisniecie pokretta powoduje wytwarzanie iskier we
wszystkich palnikach. Zapala sie ptomien.



2. Zwolni¢ pokretto.
3.0bréci¢ pokretto w wybrane potozenie.

Jezeli ptomien nie zapali sig, obroci¢ pokretto w potozenie
zgaszonego ptomienia i ponownie wykonac¢ powyzsze
czynnosci, przytrzymujac pokretto w pozycji docisnietej dtuzej
(do 10 sekund).

A Niebezpieczenstwo wybuchu!

Jesli po uptywie 15 sekund ptomien nie zapala sie, zgasi¢
palnik i otworzy¢ okno w pomieszczeniu. Odczekacé co najmnie;j
minute przed podjeciem kolejnej proby zapalenia palnika.

System zabezpieczajacy

W zaleznosci od modelu, ptyta kuchenki moze by¢ zaopatrzona
w system zabezpieczajgcy (termopara), ktéry blokuje doptyw
gazu do przypadkowo zgaszonych palnikéw.

s’wieca‘ ‘termopara

Aby zapewni¢ uruchomienie tego mechanizmu:

1.W zwykly sposob zapali¢ palnik.

2. Przytrzymujac mocno pokretto, dociskac je przez 4 sekundy
po zapaleniu ptomienia.

Gaszenie palnika
Obréci¢ odpowiednie pokretto w prawo w potozenie O.

Zakres mocy gotowania
Pokretta stopniowe umozliwiajg regulacje mocy gotowania w

zakresie od poziomu maksymalnego do poziomu minimalnego.

Potozenie o) Pokretto zakrecone

Ptomien duzy @ Maksymalne otwarcie lub moc i zapala-

nie elektryczne

Ptomien maty Minimalne otwarcie lub moc

(=4

Ptyta elektryczna

Przed pierwszym uzyciem ptyty, przez 5 minut nagrzewac ja, nie
stawiajgc na niej zadnego naczynia, przy ustawieniu
przetgcznika na najwyzsza moc. W tym okresie, normalnym
zjawiskiem jest wydzielanie sie dymu i nieprzyjemnych
zapachow, co bedzie zanikato przy dalszej eksploatacji. Z
wyjatkiem opisanego przypadku pierwszego wtgczenia, nie

nalezy uzywac ptyt grzejnych, nie umieszczajac na nich naczyn.

Na poczatku gotowania zalecane jest ustawienie pokretta w
potozeniu maksymalnym i, zaleznie od ilosci i rodzaju
produktéw spozywczych, przejscie do potozenia posredniego w
celu utrzymania odpowiedniej temperatury.

Wykorzystujgc inercje termiczng ptyty grzejnej, mozna jg
wytgczy¢ troche wczesniej przed zakoriczeniem gotowania.
Tym samym zaoszczedza sie energie elekiryczna, gdyz proces

Uwagi

Lekki gwizd styszalny podczas pracy palnika jest zjawiskiem
naturalnym.

Na poczatku eksploatacji, normalnym zjawiskiem jest
wydzielanie specyficznego zapachu przez urzadzenie. Jest to
zjawisko nieszkodliwe i nie wynika z usterki urzgdzenia. Z
czasem, zjawisko to zaniknie.

Ptomien w kolorze pomaranczowym jest zwyktym zjawiskiem,
spowodowanym obecnoscig pytu w otoczeniu, ptyndw
rozlanych na ptycie kuchenki, itp.

Jezeli ptomien palnika przypadkowo zgasnie, nalezy zakrecic
pokretto palnika i odczekac¢ przynajmniej 1 minute przed
ponownym zapaleniem palnika.

Po uptywie kilku sekund po zgaszeniu palnika mozna ustysze¢
charakterystyczny dzwiek (gtuche uderzenie). Nie oznacza to
zadnej anomalii; lecz jest to sygnat, ze wytgczyt sie system
zabezpieczajgcy.

Nalezy dbac¢ o idealng czystosé. Jezeli Swiece sg
zanieczyszczone, iskrownik jest niesprawny. Co pewien czas
Swiece nalezy czysci¢ szczoteczkg wykonang z materiatu
innego niz metal. Nalezy pamietac, aby nie naraza¢ swiec na
silne uderzenia.

Rady dotyczace gotowania

Palnik Bardzo mocny — Sredni Staby
Mocny
Palnik wok  Doprowadzanie Podgrzewanie i utrzymywanie
do wrzenia, goto- gorgcej temperatury: dania
wanie, smaze- gotowe, dania gotowane
nie,
przyrumienianie,
paelle, dania
kuchni azjatyckiej
(wok)
Palnik o Eskalopki, Ryz, Gotowanie na
duzej mocy befsztyk, tortilla, beszamel, parze: ryby,

dania smazonew potrawka z warzywa

gtebokim ttusz-  miesa
czu
Palnik zwy-  Ziemniaki na Podgrzewanie i utrzymywanie
kty parze, swieze gorgcej temperatury gotowa-
warzywa, zupy, nych potraw oraz przygotowy-
makarony wanie delikatnych potraw
duszonych
Palnik Gotowanie: dania Rozmrazanie i Topienie:
oszczedny  duszone, ryz z wolne gotowa- masto, czeko-
mlekiem, karmel nie: warzywa, lada, zelatyna
owoce, mro-
zonki

gotowania bedzie trwat nadal, dzieki cieptu zgromadzonemu w
ptycie.

Nalezy uzywac naczyn z idealnie ptaskim, grubym dnem o
rozmiarze zblizonym do rozmiaru elementu grzejnego,
natomiast nigdy mniejszym.

Unikaé rozlewania ptynéw na powierzchni piyty, a takze
umieszczania na niej wilgotnych naczyn.

Jesli po dtuzszym okresie uzytkowania zostanie usunigta
powtoka z elekirycznych ptyt grzejnych, nalezy je zwilzy¢
kilkoma kroplami oleju lub innego produktu do konserwaciji,
ktéry jest dostepny na rynku.



Przetacznik do sterowania poziomem mocy

Ptyta elektryczna jest sterowana za pomocg przetacznika, za
pomocg ktérego mozna wybra¢ odpowiednig moc dla
gotowanego dania.

o )

W celu witgczenia ptyty:
Uwzgledniwszy rodzaj gotowania, ilos¢ potrawy oraz dane z
ponizszej tabeli, obréci¢ pokretto w lewo, az do potozenia

Naczynia do gotowania

Odpowiednie naczynia

Palnik Minimalna sred- Maksymalna
nica spodu naczy- srednica spodu
nia do gotowania naczynia do goto-

wania

Palnik wok 22 cm 30 cm

Palnik o duzej mocy 22 cm 26 cm

Palnik zwykty 14 cm 20 cm

Palnik oszczedny 12 cm 16 cm

Elektryczna ptyta 14 cm 18 cm

grzejna

Naczynie nie moze wystawac poza krawedz ptyty grzewcze;j.
Uwagi dotyczace obstugi

Ponizsze wskazowki pomoga Panstwu zaoszczedzi¢ energie
oraz zapobiec uszkodzeniu naczyn:

'V

Uzywac naczyn o wielkosci
dostosowanej do danego
palnika.

Nie uzywa¢ matych naczyn na
duzych palnikach. Ptomien nie
powinien dotyka¢ bocznych
$cianek naczynia.

Nie nalezy uzywac
odksztatconych naczyn, ktore
stojg w sposdb niestabilny na
ptycie kuchenki i mogg sie
przewrocic.

== Nalezy stosowac wytacznie
naczynia o ptaskim i grubym
dnie.

Nie gotowaé bez przykrycia
lub z czesciowo odsunietg
pokrywka, gdyz w ten sposob
niepotrzebnie zuzywa sie
czesc¢ energii.

odpowiadajgcego daniu, ktére zamierza sie gotowac. Zaswieci
sie wskaznik dziatania.

W celu wytgczenia ptyty:
Obréci¢ pokretto w potozenie 0. Wskaznik dziatania zgasnie.

Rady

Potozenie 112 podgrzewanie

Potozenie 314 mocne podgrzewanie i gotowanie

Potozenie 516  potrawy smazone w gtebokim ttuszczu

Sugerowane ustawienia maja jedynie charakter orientacyjny. W
nastepujgcych przypadkach nalezy zwiekszy¢ moc grzania:

m wieksza ilo$¢ ptynu
m duze dania
m gotowanie w garnkach bez pokrywki

Umieszcza¢ naczynie na
palniku w potozeniu doktadnie
centrycznym . W przeciwnym
razie moze sie ono wywrocic.

Nie stawia¢ duzych naczyn na
palnikach blisko pokretet.
Moze to spowodowac
uszkodzenie pokretet na
skutek wysokiej temperatury.

Stawia¢ naczynia na rusztach,
w zadnym wypadku nie
stawia¢ ich bezposrednio na
palniku.

Przed uzyciem palnikow
= sprawdzi¢, czy ruszty i
naktadki palnikow sg
prawidtowo zatozone.
Naczynia znajdujgce sie na
ptycie kuchenki powinny by¢
przestawiane z zachowaniem
ostroznosci.

=

V4

Nie nalezy uderzaé¢ w ptyte
kuchenki ani umieszczac na
niej bardzo ciezkich
przedmiotdow.

Nie nalezy uzywac¢ dwdch
palnikow lub dwdch zrodet
ciepta dla jednego naczynia.

Unikaé dtuzszego uzywania
ptyt do grillowania, garnkow z
kamionki, itd., wykorzystujac
maksymalng moc urzgdzenia.




Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

Po ostygnieciu urzadzenia, oczyscic¢ je przy uzyciu gabki i wody
z mydtem.

Po kazdorazowym uzyciu, odczekac, az palnik ostygnie i
oczysci¢ powierzchnie wszystkich jego elementdw. Nawet
najdrobniejsze zanieczyszczenia (resztki potraw, krople
ttuszczu, itp.) pozostawione na ptycie kuchenki przylgna do niej,
co utrudni ich usuniecie. Aby zapewni¢ prawidtowe
wydobywanie sie ptomienia, otwory i rowki palnika powinny by¢
czyste.

Na skutek przesuwania niektérych naczyn mogg pozostaé
Slady metalu na rusztach.

Oczysci¢ palniki i ruszty woda z mydtem, pocierajac
niemetalowg szczoteczka.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas czyszczenia rusztow
wyposazonych w gumowe podktadki. Jesli podktadki odpadna,
ruszt moze porysowac ptyte kuchenki.

Zawsze doktadnie osuszac palniki i ruszty. Obecnosc¢ kropli
wody lub wilgotnych miejsc na poczatku gotowania moze
spowodowac uszkodzenie emalii.

Po oczyszczeniu i wysuszeniu palnikéw, sprawdzié, czy
naktadki sg prawidtowo zatozone na dyfuzor.

Uwaga!

m W celu wyczyszczenia urzadzenia nie usuwac elementow
obstugi. Wnikajaca wilgo¢ moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

m Nie uzywac urzadzen do czyszczenia parowego. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie ptyty kuchenki.

m Nigdy nie uzywac srodkow o wiasciwosciach sciernych,
stalowych zmywakow, ostrych przedmiotdw, nozy itp. do

usuniecia zaschnietych resztek potraw z powierzchni ptyty
kuchenki.

m Nie uzywac nozy, skrobakow lub podobnych narzedzi do
czyszczenia potgczenia elementu szklanego z ozdobnymi
elementami palnikéw, profilami metalowymi badz pokrywy
szklanej lub aluminiowej (jesli urzadzenie jest w nie
wyposazone).

Konserwacja

Natychmiast usuwac rozlane ptyny. W ten sposéb zapobiegnie
sie przyklejeniu resztek potraw i uniknie sie wykonywania
niepotrzebnych czynnosci.

Nie nalezy przesuwaé naczyn po szkle, gdyz moga je one
zarysowac. Z tego samego powodu nie nalezy dopuszczac, aby
na szklany element upadaty twarde lub spiczaste przedmioty.
Nie nalezy uderzaé w brzegi ptyty kuchenki.

Ziarnka piasku (ktore sypig sie na przyktad podczas
oczyszczania warzyw) powoduja zarysowanie szklanego
elementu.

Roztopiony cukier lub produkty spozywcze o wysokiej
zawartosci cukru, rozlane na powierzchni ptyty, nalezy
natychmiast usung¢ ze strefy grzejnej za pomoca szklanego
skrobaka.

W miare mozliwosci unika¢ narazania powierzchni ptyty
kuchenki elektrycznej na kontakt z sola.

Rozwigzanie nietypowych sytuaciji

Sposoéb rozwigzania problemow w niektorych nietypowych
sytuacjach jest bardzo prosty. Przed wezwaniem Serwisu
Technicznego, nalezy wzigé¢ pod uwage nastepujgce rady:

Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Funkcje elektryczne urza- Uszkodzony bezpiecznik.

dzenia nie dziataja.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w gtéwnej skrzynce bez-
piecznikdw i wymieni¢ go, jezeli jest uszkodzony.

"Wyskoczyt" wytgcznik termomagnetyczny lub réz- Sprawdzi¢ na gtdwnej tablicy rozdzielczej, czy nie

nicowo-pradowy.

"wyskoczyt" wytgcznik termomagnetyczny lub rézni-
cowo-prgdowy.

Funkcja zapalania automa- Mozliwe, ze miedzy swiecami zaptonowymi a pal- Przestrzen miedzy swieca zaptonowa a palnikiem

tycznego nie dziata.
$ci po czyszczeniu.

nikami znajdujg sie resztki potraw lub pozostato-

powinna by¢ czysta.

Palniki sg mokre.

Starannie osuszy¢ naktadki palnika.

Naktadki palnika sg nieprawidtowo zatozone.

Sprawdzi¢, czy naktadki palnika sg prawidtowo
zatozone.

Urzadzenie nie jest podtgczone do uziemienia,

Prosze skontaktowad sie z instalatorem.

jest podtgczone nieprawidtowo lub uziemienie jest

nieprawidtowo wykonane.

Ptomien wydobywajacy sie Elementy palnika sg nieprawidtowo zatozone.

z palnika jest nierowny.

Zatozy¢ prawidtowo elementy palnika na odpo-
wiednim palniku.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczysci¢ rowki palnika.

Strumien gazu wydobywa
sie w nienaturalny sposob

Doptyw gazu jest odciety przez zawory posrednie. Otworzy¢ ewentualne posrednie zawory doptywu

gazu.

lub nie wydobywa sie

wcale. sprawdzi¢, czy butla nie jest pusta.

Jezeli kuchenka zasilana jest gazem z butli,

Wymienic¢ butle.



Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

W kuchni czu¢ zapach Jeden z kurkow jest otwarty.

Zakrecic kurki.

gazu. Nieprawidtowe ztacze butli.

Sprawdzi¢, czy ztgcze butli z gazem jest catkowicie
szczelne.

Mozliwy wyciek gazu.

Zamkng¢ gtowny doptyw gazu, wywietrzy¢
pomieszczenie i niezwtocznie powiadomic technika
uprawnionego w zakresie przegladu i certyfikaciji
instalacji gazowej. Przed ponownym uzyciem,
sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu w instalacji lub
w urzgdzeniu.

Palnik gasnie natychmiast
PO puszczeniu pokretta.

Pokretto nie byto dociskane wystarczajgco dtugo. Po zapaleniu palnika, przytrzymac pokretto doci-

Sniete o kilka sekund dtuzej.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczyscic rowki palnika.

Serwis techniczny

W przypadku zwrdcenia sie 0 pomoc do naszego Serwisu
Technicznego, nalezy poda¢ numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD) urzadzenia. Numery te znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia, umieszczonej w dolnej czesci ptyty
kuchenki; sg réwniez zamieszczone na etykiecie w instrukcji
obstugi.

Adresy serwisow wszystkich krajéw znajduja sie w zataczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191 534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu majag
Panistwo gwarancje, ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikow serwisu, ktérzy dysponuja
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzadzenia.

Warunki gwarancji

Jesli mimo staran producenta, urzgdzenie bedzie posiadato jakies
uszkodzenie lub nie bedzie spetniato wymaganych norm jakosci,
prosimy nas o tym bezzwtocznie poinformowad. Gwarancja
zachowuje waznosc tylko w przypadku, gdy w mechanizmie
urzadzenia nie byty dokonywane zadne modyfikacje, a urzgdzenie
byto uzywane zgodnie z przeznaczeniem.

Warunki gwarancji majace zastosowanie to warunki ustalone
przez przedstawicielstwo naszej firmy w kraju, w ktérym
dokonano zakupu. Szczegodtowe informacje na ten temat
mozna uzyskac¢ w punktach sprzedazy. Aby skorzystac z
gwaranciji, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
urzadzenia.

Z zastrzezeniem prawa do wprowadzania zmian.

Informacje o opakowaniu i postepowaniu ze zuzytym

urzadzeniem

Jezeli na tabliczce znamionowej urzadzenia pojawia sie symbol
E, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi wskazdwkami:

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejska 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia
11 wrzednia 2015. ,,0 zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
_— 11688) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz
gminne jednostka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i sSrodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Opakowanie urzadzenia zostato wykonane z materiatow, ktére
gwarantujg skuteczne zabezpieczenie podczas transportu.
Materiaty te w petni podlegaja recyklingowi, dzieki czemu
ogranicza sie ich negatywny wptyw na srodowisko naturalne.
Zachecamy Paristwa do witgczenia sie w ochrone srodowiska
naturalnego poprzez postepowanie zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

wyrzuci¢ opakowanie do odpowiedniego pojemnika
przeznaczonego na artykuty do recyklingu,

przed pozbyciem sie zuzytego urzgdzenia, nalezy wytgczyd
go z uzytkowania. Informacje o adresie najblizszego punktu
zbiorki materiatéw podlegajacych recyklingowi, gdzie nalezy
przekazac zuzyte urzgdzenie, uzyskajg Panstwo w lokalnej
placowce administracji publicznej,

nie nalezy wylewac¢ do zlewu oleju uzywanego do smazenia.
Zaleca sie, aby zla¢ olej do zamknietego naczynia i
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki odpaddw, a w
przypadku jego braku, umiesci¢ w pojemniku na $mieci (olej
zostanie wylany do kontrolowanego Scieku; nie jest to
wprawdzie najlepsze rozwigzanie, lecz dzieki niemu unikamy
skazenia wody).
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A\ MpaBuna TexHMKU 6e30nacHoOCTH

BHMMAaTENbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHbIMU
NUHCTPYKUNAMU. TONBbKO Nocne 3Toro Bbl
CMOXeTe npaBuibHO 1 6e3onacHo
nonb3oBaTbcA cBonM npubdopom. CoxpaHute
PYKOBO/CTBO MO aKCriyataunm 1 MOHTaxy U,
ecnun npudop nepexoant K Apyromy
No/b30BaTesNto, nepenante eMy aT1o
PYKOBO/CTBO.

Mpy1 HeBLINONHEHWUU UHCTPYKLIUNA,
coAepMallnxca B AaHHOM PyKOBOACTBE,
NPOU3BOANUTENb 0CBOOOMHAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTH.

MpuBeaeHHble B JaHHOM PYKOBO/ACTBE
PUCYHKWN ABNAOTCA OPUEHTUPOBOYHbLIMMU.

He cHumanTe 3alnTHYHO YNakKoBKY C
anekTponpudopa 4O MOMEHTa NpoBeaeHUA
MOHTaxka. Ecnu Bbl 3ameTnnu Ha npudope
cnenbl Kakux-nnbo nospexaeHuin, He
noakatouanTe ero Kk cetun. CBAXUTECH C
HaLNM CEPBUCHbBIM LEHTPOM.

J[laHHbI NPMOOP OTHOCUTCA K TPETLEMY
Knaccy sawmtbl no ctaHaapty EN 30-1-1 ana
rasoBblX NPUOOPOB: BCTPOEHHOE
o6opyaoBaHue.

Mepen Tem, Kak YCTaHOBUTb HOBYHO BAPOYHYHO
naHenb, No3adoTbTECH O TOM, UTOObI
yCTaHOBKa MpoBOAMIACk B COOTBETCTBUM C
PYKOBOZCTBOM MO MOHTaxYy.

[laHHbI NpnOOpP HeMb3A yCTaHaBAMBaTb Ha
AXTax U B aBTOKeEMMNepax.

[laHHbI NPMOOP MOXHO yCTaHaBNMBAaTb
TO/IbKO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMBbIX
NoMeLLEeHNAX.

O10T NprbOp He NpegHasHayeH anq
MCMNO/b30BaHMA C BHELLHMM TaiMepoM Wi
Ny/bTOM yrnpaBneHus.
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Bce onepauuu no yctaHOBKe,
NOAKNIOUEHUIO K ANEKTPOCEeTHU, HanaakKe u
ajanTauMy K Apyromy Buay rasa JOJIHHbI
NPoBOAUTbLCA CEPTUPULUPOBAHHBIM
cneunanucTom B COOTBETCTBUU CO BCEMU
AEeUCTBYIOLLMMU HOPMaMU U
3aKoHOA4AaTeNbCTBOM, a TaKMe C
npeanMcaHUAMU MECTHbIX ra3o- U
aneKTpocHabMarowmx KomnaHuin. Ocoboe
BHMMaHue crieayeT yAenuTb TpeboBaHUAM
K BEHTUAALUM.

JaHHbI Npndop HaACTPOEeH ANnA
NCMNO/Ib30BaHMA C rasoM, yKasaHHbIM B
Tabnuuke ¢ xapakrepuctnkamu. MNpu
HeoOX0aMMOCTU NepeHacTPoOnTbL ero Anq
MCMO/Ib30BaHMA C APYrMM TUMOM rasa
O3HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO MOHTAaXY.
[Ona apantauun npuéopa K Apyromy Tuny
rasa pekomeHayem CBA3aThbCA C HalluM
CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

[aHHbI npnbop npeaHasHaveH
NCKIOUUTENBHO A1A ObITOBOro
NCMNO/Ib30BAHUA U HE MOXET MPUMEHATLCA B
NPOMbILNEHHBLIX NI KOMMEPYECKUX LIENAX.
cnonb3yinTte npndop TObLKO A1A
NPUroTOB/IEHNA NULLK, a He AnAa odorpesa
nomeuweHuna. FapaHTna Nnpou3BoanTena
NenCcTBUTE/IbHA TOIbKO B C/llyyae
ncnonb3oBaHMA nNpudopa No HasHaYeHuIo.

[aHHbI Nnpudop npeaHasHayeH ana
NCNO/b30BaHNA Ha BbicoTe He Bonee 2000 m
Ha/[ YPOBHEM MOPSA.

He octaBnante pabdoTatowmii npndop 6e3
npucmMoTpa.

He ncnonb3yinte 3alimMTHbIE KPbIWKNX 1A
BAPOYHOW NaHENN 1 3alUTHbIE OrpaxxaeHus
071A AeTen, 3a UCKIIOYEHNEM



PEKOMEHAOBAHHbIX MPOU3BOANTENEM
BaApPOYHON NaHesIn. 3TO MOXET NPUBECTU K
HecyacTHOMY C/y4yato, Hanpumep,
BC/EACTBME Neperpesa, BO3ropaHmna nn
OTC0eHNA hparMeHToB MaTepPUasoB.

[etn no 8 net, nnMua ¢ orpaHnYeHHbIMU
bn3nYeCcKNMU, YMCTBEHHBIMU U
NCUXNYECKMMU BOSMOXHOCTAMU, a TaKKe
nvua, He obnajatolme 0oCTaToYHbIMU
3HaHUAMK O Npudope, MOryT NCMNObL30BaTbL
Npnoop TOIbKO NoA NPUCMOTPOM JnL,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6e30MacHOCTb, NN
nocne NoaApoOHOro MHCTPYKTaxa U
OCO3HaHWA BCex ONacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
akcnnyaraumen npudopa.

[eTAaM He paspellaeTca urpatb ¢ NPUOGOPOM.
OuucTka 1 obcnyxmnsaHue npndopa He
[O/MKHBI MPOU3BOANUTLCA AETbMU, 3TO
JOMNyCTUMO, TO/TbKO €Cnn OHK cTapwe 15 net
N UX KOHTPOJIMPYIOT B3POC/bIE.

He gonyckanTte aeten mnaauwe 8 net K
Npudopy 1M ero CETEBOMY MPOBOAY.

CyuwiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHus!

CkonneHue rasa B 3aKpbITOM MOMELLEHNM
MOXET NPUBECTU K BOo3ropanuto. Cneaute,
yToObl BO BpemMa padoTbl BAPOUYHON NaHem
He Obl10 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXeT
3a4yTb N1amMa Ha KOHopkax. BHumaTenbHo
O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLUNAMW U NpaBuiamm
TEXHUKW 3KCNyataunm ra3oBbiXx KOHPOPOK.

CyLwiecTByeT onacHOCTb OTpaBJieHUA!

\cnonb3oBaHme razoBoro npuoopa nosbilLaeT
Temneparypy, BAaXHOCTb U KOHLEHTPAaLINIO
NPOAYKTOB CropaHna B NMOMELLEHNN, rae OH
ycTaHoBneH. Heobxoammo obecneunTtb
XOPOLWYK BEHTUAALMIO KYXHWU, B OCOOEHHOCTY
BO BpeMA pa®oThl BAPOUHOM NaHeun: He
3arpoMoXJanTe OTBepPCTMA ECTECTBEHHOWN
BEHTUIALUN U YCTAHOBUTE YCTPOWCTBO A/1A
MEXaHNYECKON BEHTUNALMM (BbITAXKY). [Tpun
NPOAO/KUTENBHOM UV MHTEHCUBHOM
MCNObL30BaHNKN NPNOopa MOXET NoHaa0OUTLCA
[ONo/HUTENBHOE WK BoNee NHTEHCUBHOE
NPOBETPUBAHME: OTKPOWUTE OKHO W/IN YBEINYLTE
MOLLIHOCTb MEXaHUYECKOW BbITAXKMW.

CyuwiecTtByeT onacHOCTb oxora!

KOHMOPKN 1N NOBEPXHOCTb BOKPYI HUX
CW/IbHO HarpeBaroTcA. He npukacanTechb K
packaieHHOM NOBEPXHOCTU. He aonyckante
K NavTe neten mnagwe 8 ner.

Ecnmn 6annoH Co CXMKEHHbIM rasom
HaxXo4UTCA HE B BEPTUKAIbHOM MOJIOXEHUMN,
TO CXKMKEHHbIN NponaH-0yTaH MOXeT
nonacTb B Npmoop. [Npn 3TOM 13 ropenok
MOXET BblPBaTLCA CUIbHOE M/1amsA.
HekoTopsble yactn npuéopa moryt
MOBPEANTLCA M CO BPEMEHEM CTaTb
HerepMeTUUYHbIMU 13-3a HEKOHTPOIMPYEMOrO

BbIXO4a rasa, YTo MOXXET NMPUBECTU K OXKOram.
[epxute GaToHbl CO CXMKEHHBIM Fra3oM
BCera B BEPTUKa&/IbHOM MOJIOXEHUMN.

CyuwiecTByeT onacHOCTb noxapal

KOHMOPKM OUEHb CUIBHO HarpeBaroTCA.
Hwnkorna He knagute
NlerkoBocnnaMeHaWwmneca NnpeamMeTbl Ha
BAPOYHYIO MaHesib. He ncnonbaynte
BAPOYHYIO MaHesib B Ka4ecTBe MecTa
cKnaampoBaHua NpPeamMeToB.

Henb3Aa XpaHuTb 1 UCMONBL30BAaTb BONN3N
AaHHOro eneKTporlpméopa Win nog HAM
eIKne XmMmyeckmne cpenctaa, F83006p83Hble
BelWweCTBa, NerkoBocryiaMmeHAarwmnecH
Martepmasibl U HEMNLLEBLIE NMPOAYKThI.

[MeperpeTbln XXMP 1 Macso 1erko
BO3ropatotcA. He octaBnante
HarpeBatoLWmnnca Xup nin macno 6es
npucMmoTpa. Ecnn Bo3ropaHume npousowno,
He 3a/MBanTE OroHb BOAOW. HakpounTte
CKOBOPOY U KACTPHOIO KPbILLKOM, YTOOI
NOracuTb OrOHb, M BbIK/IKOYUTE KOHMOPKY.

OnacHocTb TpaBMUpPOBaHHA!

TpEeLWWHbI WK CKONMbl CTEK/IAHHOW NaHen
MOrYT NPUBECTN K TPAaBMUPOBAHWIO.
HemeaneHHO BbIKNIOYUTE BCE FOPESKU 1
SNEKTPOHAarpeBaTeibHble 3/1IEMEHTHI.
13BNEKNTE U3 PO3ETKU BUIKY CETEBOIO
NpoBOAa UMW BLIK/IIOUMTE NMPEeaOoXpaHnTE b B
Onoke npenoxpaHutenen. NepekponTe
nogavy rasa. He kacamtecb NOBEPXHOCTH
npnoopa. Hukoraa He BktovanTe
HeuncnpaBHbI Npubdop. BuizoBute
cneumanmcTa CePBUCHONM CAYXObl.

Peskne nepenaabl TeMneparypbl MOryT
BbI3BaTb MOBPEXAEHMe cTekna. Bo Bpems
MCNOJIb30BAHMA BAPOYHOM NaHemn
nsderante CKBO3HAKOB 1 NPOJIMBAHNA
XONTOAHbBIX XUOKOCTEWN.

\cnonb3oBaHme NoBpeEXaeHHON Nocydbl,
nocydbl HEMoAXoAALLEero pasmepa, KacTprosib
M CKOBOPO., Kpaf KOTOPbLIX BbICTYMatoT 3a
rpaHuLbl BAPOUHOW NaHes v, a Takxe
HenpasW/bHaA YCTAHOBKA MOCYdbl Ha
KOH(OPKY MOTYT CTaTb MPUUNHON CEePbE3HbIX
Tpasm. Crneaynte coBeTam 1 peKoMeHaaLmnam
MO VCMONBL30BAHMIO MOCY/bI.

Ecnn mexay AHOM Nocyabl U KOHOPKM
ocTasniachk Bnara, npu HarpeBaHnUn KOHPOPKM
nocyaa MOXeT BHE3aNnHO NOACKOYMTS.
Cneawnte, utoObl KOH(OPKA 1 AHO NOCyabl
Bceraa Obln CyXMMMU.

B cnyyae HencnpaBHOCTVM BApPOYHOW naHenu
NepeKponTe Nogady rasa 1 a1eKTPOIHEPT UM
K Npunbopy. Mo Bonpocam pemMoHTa
CBAXMWTECH C HaLUNUM CEPBUCHbLIM LIEHTPOM.
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" Henb3A BHOCUTb U3MEHEHNA BO BHYTPEHHMWE
anemMeHTbl npudopa. Ecnmn 910 Heodxoamnmo,
CBAXMTECH C HaLUWUM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

= Ecnn KHOMKa ynpaBneHnsa He
noBopayMBaeTca Win OePXKUTCA CANLLKOM
chabo, eé Heb3A UCMNob30BaTh.
Ob6paTtntech B CEPBUCHYIO CNyx0y ans
PEMOHTA WM 3aMeHbl KHOMKW ynpasieHuA.

Balua HoBaA BapoO4yHaf naHesb

Ha cTpaHuue 2 npeacTtaBneH BHELWHNA B BalLEN BAPOUHOWN
naHean 1 ykasaHa MOLWHOCTb KOH(OPOK.

JononHuTtenbHoe o6opyaoBaHue

B cepBMCHOM LIEHTPE MOXHO MpUoBPEecTU creaytoliee
[OMOMHUTENbHOE 0O0PYAOBaHME:

Y100bl YBEINUUTL CPOK OKCTTY-
aTtaumm npuéopa, PeKoMeHy-

HAdononHuTenbHan peLéTKa
Wok

[MoaxoanT TOMbKO ANA UCMOSb-
30BaHMA Ha KoHdopkax Wok.
Micnonbayiite nocyay C Bbiny-
K/1bIM OHOM.

€TCA NCNoJsib30BaTh

[
% < /l NOMOSTHUTENBHYIO PELLETKY
=) e

HononHuTenbHan peLueTka
AnAa KodeBapKu
[MpeaHasHaveHa ncktoun-
TebHO AN1A UCMOb30BaHNA Ha
BCNOMOraTeslbHON KOHOPKeE C
nocyaon avaMeTpom MeHee
12 cwm.

FasoBble KOHPOPKH

OKO/O Kaxaol pyuku ynpasBneHna ykasaHo, Kakyto KOHPOPKY oHa
BK/IlOYaeT

12

CyliecTByeT OonacHOCTb Nopar{eHuAa

3NEeKTPOTOKOM!

" Henb3A NMo/1b30BaThbCA /1A OUNCTKM
BAPOYHOW NaHenn napooYnCTUTENEM.

" TpeLUNHbI UK CKOMbl HA CTEKAAHHONM NaHen
MOTYT NPUBECTUN K yaapy SNEKTPUUYECKNM
TokOM. OTKAKUNTE NPEeaoxXpaHnTeNb B ON0Ke
npenoxpaHuTenen. BeldoBuTe cneunanmicra
CEPBUCHOW CNY»Obl.

MaHenb AnA MeAneHHOro
KUNeHunA

OTa npuHaaNexHoCTb NoAXoAUT
TONbKO ANA HM3KOoTemneparyp-
Horo npurotosnexHua. OHa
MOXET MCMOb30BaThCA Ha 3KO-
HOMWYHOW MK CTanOapTHOW
KoHtopkax. Ecnun Ha Baluen
BapOYHON naHenu npeaycmMo-
TPEHO HaNN4Me HECKONbKMX
CTaHAapPTHbIX KOHMOPOK, PEeKo-
MeHAOyeTCcA YCTaHOBUTL NaHe b
ONA MeANeHHOro KuneHunsa Ha
3aHen nan nepeaHen npaeom
CTaHOapTHOW KOHMOPKE.
Knagute npuHaanexxHocTb
BbleMKamu BBEpPX Ha AepXa-
Te/Nb, HAKOTAa He Knaaute eé
NPAMO Ha KOHMOPKY.

KpbiliKa KoHdOopKU Simmer
Cap

KoHdopka npegHasHavyeHa
WNCKOUNTENBHO ON1A NMPUIroTOB-
NIEHVA NN Ha MedIEHHOM
orHe. [1nA eé ncnosnb3oBaHuA
HeoBX0AMMO CHATb SKOHOMUY-
HYIO KOH(OPKY 1 3aMeHUTb €€
Ha KoHdopky Simmer Cap.

ApTUKRYn

HEZ298108 [lononHutensHanA pelweTka Ana CKOBOPO/Ibl BOK:
YyryHHana pewetka (3,3 kW)

HEZ298110 [HononHutensHana pewétka Wok: amanvpoBaHHana cTalb
HEZ298114 [ononHutenbHaA pelweétka ana kodeBapkm
HEZ298105 T[laHenb ana MeaneHHoro KuneHmaA

HEZ298104 Kpbiwka KoHbopkn Simmer Cap

[TponssoanTens He HeCET OTBETCTBEHHOCTU 3a MNOCNEACTBUA
HEeNCnonb3oBaHMA UM HENPaBW/IbHOIoO NCNOJIb30OBAHNA 3TOIO
AONOSTHUTENBHOIO Of)Opyﬂ,OBaHVIH.

YToBbl BApOUHAA NaHesb XopoLlo padoTana, cieante 3a Tem,
YTOObI PELIETKN 1 BCe AeTanv ropesiok Oblan NpaBuibHO
yCTaHOB/EHbl. He MeHAlTe MecTaMun KPbILLKW FOPEOK.




PyuHoi noamwur
1. Haxxmute Ha pyuky yrnpaBneHusa Hy>KHOW BaM KOHMDOPKK 1
NOBEPHUTE €€ BNEBO A0 HYXXHOW OTMETKMN.

2.lMogHecuTe K roOpenke KyXOHHYI 3aunranky Uan OTKpbIToe
nnama (3axuranku, CMukn 1 T. m.).

ABTOMaTUUECKUHN NOAMMUT

Ecnn Ha BApOYHON NaHenn UMeeTCcA aBTOMaTUYECKMIA NOOXUT

(cBeun):

1. HaxxmuTe Ha pyuky ynpaBieHua Hy)XHO BaM KOHMOPKMN 1
NOBEPHWTE €€ BNEBO A0 OTMETKN MakCUMasibHOW MOLIHOCTY.

Korga Bbl HaXXnUMaeTe Ha pyuyky, Ha BCeX KOHMOpKax nosasaaeTcsA
nckpa. Nnama Ha BKIHOUEHHO BaMK KOH(OPKE 3aroputcs.

2. Haxxnmartb Ha pyuky ynpaBneHua 00/iblle HEe HYXXHO.
3. [1oBEPHUTE PYUKY B HY>XHOE BaM MOSIOXKEHME.

Ecnun nnama He 3aXrnocb, MOBEPHUTE PYUKY Ha HYNEBYIO OTMETKY U
NMoBTOpUTE BCE CHavana. Ha aT10T pa3 noAonblue YAepXUTe PyuKky B
HaxxaToM cocToaHuM (A0 10 cekyHAa).

A CyLiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHua!

Ecnu no npowecTsun 15 cekyHa naama He 3aXrn0oCh, BbIKIOUNTE
KOH(OPKY 1 OTKPOWTE ABEpU UM OKHa B nomeLleHun. Mepen
MOBTOPHOW MOMBLITKOM PO3XMUra KOHMDOPKM NOAOXKINTE HE MEHee

YpOBHHU MOLLIHOCTH

Pyuku nnaBHOW peryivpoBKy NO3BOJAKOT OTPErYIMPOBATL HYXXHYHO
BaM MOLLHOCTb B Npeaenax MUHUMAaIbHON 1 MakCUMasbHOM
MOLLHOCTN KOH(OPKU.

[lonoxeHne [e) BbikntoueHo

BonbLion oroHb @ MakcrmManbHoe OTKPbITUE AWM MOLLHOCTb 1

= 3NeKTPOonoaAXuUr
ManeHbkuii ¢ MuHumanbHOE OTKPBITUE MM MOLIHOCTb
OroHb -
NMpumeyaHuna

Bo Bpema padoTbl KOHPOPOK MOXET C/bILLATLCA JIETKWUIA CBUCT, 3TO
HOPMasIbHO.

B nepsoe Bpema padoTkl HOBOro npmudopa MOryT BblAENATLCA
cneundurueckue 3anaxu. OHW He NPeACTaBNAT ONacHOCTU ANA
3[10POBbLA N HE ABNAIOTCA MNPUSHAKOM HEVUCMPaBHOCTY BaPOUHO
naHenn. Co BpeEMEHEM 3anaxu UCYE3HYT.

[1nama opaHXeBoro upeTa ABNAETCA HOPMaslbHbIM. Takoi LBeT
naameHn MoXeT ObiTb 0OYC/IOB/IEH UMEIOLLENCA B BOSAYXE Mbl/bto,
NPONMBLLERCA XUAKOCTbIO U T. [.

Ecnv nnama KOHMOPKM CyyaiiHo noracso, NoOBEepHUTE PYUKy 3TOM
KOH(OPKYM B HY/I€BOE MOJIOXKEHNE U NOAOXKANTE HEe MeHee 1 MUHYTLI
nepen NOBTOPHbLIM BK/IHOUSHUEM.

Yepes HECKObKO CEKYH[1 MOC/E BbIK/HOUEHNA KOHMOPKM
pasnaetca cyxon wenyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM
HencnpaBHOCTU, a 03HAYaET, UTO OTK/IKOUMIACh CUCTEMA ras-
KOHTPOA.

Coaepxunte BapoyHyto naHenb B unctote. Ecnm ceeun
3arpAsHUANCL, NoMKUr OyaeT padoTaTs nioxo. MNeproanyecku
ounarTe nux HeOOobLLON LLETOUKOM C HEMETaN/IMYECKOW LETUHOWN.
VimeiiTe B BMAY, UTO CO CBEUYAMMW HYXXHO 0OpallaTbCA OCTOPOXHO.

CoBeTbl N0 NPUroToBNEHUo 6o

OO MUHYTBI. HKoHdopka OueHb6onblion CpeaHuit oroHb ManeHbKui
OroHb - bonb- OrOoHb
LLOW OrOHb
Cuctema ras-KoHTpo”nb
B 6 KoHtopka  OtBapuBaHue, PasorpesaHne n nogaepxaHue
63aB|/|cvuv|ocm OT MOAE/M, BAPOUHAA NaHe/b MOXET ObiTb Wok TyllieHVe, Xape-  TeMneparypbi: roToBble G/10/a,
obopyaoBaHa CUCTEMOW [‘a3—KOHTpOJ'II1(TepMOI'IapOl/I), KoTopas HUe, NOAPYMAHI- NONYhAGPUKATHI
NPEenATCTBYET YTEUKE rasa npu C/yyarHoOM yracaHum niaMeHu Ha BaHMe, Nao/bA,
ropenkax. éniona asuar-
CKOW KyXHW (BOK)
KoHdopka Ockanon, Puc, coyc 6elia- OTBapuBaHve
noBblleH-  BuUdLITEKC, Meslb, pary Ha napy: pbifa,
HOI MOLLUHO- OMJIET, NPO- oBOLWUM
cTH LOYKTbl, XXapeHble
BO (hpuTiope
CraHpapT- Kaptodens Ha  PasorpesaHue 1 nogaepxxaHue
HaA KOH- napy, ceexwe Temneparypbl roToBbIX 61104 1
thopka OBOLLUW, TYCTble  MPUTrOTOB/IEHNE HEXHbIX Ot01
Cynbl, MakapoH-
Hble n3aenna
CBeqa‘ ‘Teplvlorlapa OkoHoMuy-  [purotoBnenune: Pasmopaxumsa- [lpurotosne-
HaA KOH- XapKoe, MO/IoY- HWE U MeasieH-  Hue/pacTaniu-
[na Toro, ytToBLl 0BECNEUNTL BK/THOUEHUE STON CUCTEMBI: dopka Haf Kauwa, Kapa- Hoe BaHwue:
Menb npuroToBne- C/IMBOYHOE

1. Baxrnte KOHMOPKY Kak 0OblYHO.

2.He OTI']yCKaVITe PYUKY, a yaoepXxute ee B HaXXatoM COCTOAHNN B
TeyeHne 4 cekyHAO NOCAe TOro, Kak 3a)okeTcA naama.

BbiknroueHue KOHPOpPKHU
[ToBepHWTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYyUKYy BNpaBo A0 oTMeTku 0.

Hune: 60060BbIe,
dpyKThI, 32aMO-
POXEHHbIE NPO-
LOYKTb

Macs1o, LWOKO-
nag, xenatut
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AneKTprUyecKaa KOHPOpPKa

Mepen NepBbiM UCMOMb30BAHNEM INIEKTPUYECKOM KOHMOPKM
HarpeliTe ee B TeueHne 5 MMHyT 6e3 Nocydbl, yCTaHOBWB PEryiaTop
Ha MakcumasibHyto OTMETKY. Bo Bpemsa 9Toro nepBoro HarpesaHus
BO3MOXHO MOAB/IEHNE AbiMa M CNELMPUYECKOrO 3anaxa, KoTopble
BCKOpE ncYes3HyT. B nanbHelemM HMKoraa He MCnob3yinTe
KOHMOPKN Be3 NOCTaBAEHHOW Ha HUX NOCYbI.

Bo BpemA NpUroToBaeHUA NULLK PEKOMEHAYETCA CHavyana
YCTaHOBUTL PYUKY yrNpaB/ieHna KOHMOPKON Ha MaKCUMasIbHbI
Harpes, a Aasiee, B 3aBUCMMOCTU OT KOMIMYECTBA M KauecTsa
NPOAYKTOB, NEPEKOUNTL KOH(DOPKY Ha OAHO U3 CPeaHnX
MOJIOXKEHWI ANA NoAAEPXKAHWA TeMMNepaTypbl.

[nA Mcnonb3oBaHNA TeMI0BOM MHEPLMN KOHMOPKN 1 3KOHOMUM
SNEKTPOBHEPTN MOXHO BbIK/THOUUTL KOHPOPKY HE3aa0ro 4o
OKOHYaHWA NPUroToBNEHNA Boaa, Tak Kak NpoayKTbl OyayT

NPOAO/HKATb FOTOBUTLCA 3a CYET HAKOMIEHHOTO B KOHJOPKe Tenna.

McnonbayiiTe nocyay ¢ POBHbIM TOACTLIM AHOM, PA3Mep KOTOPOro
COOTBETCTBYET pasMmepy HarpesaTefbHOro anemeHTa. He
NPUMEHANTE NOCYAY MEHbLIEro pasMepa.

He nonyckaiTe nepenmBaHuna XnMOKOCTEN M3 KacTplo/b Ha
NOBEPXHOCTb 3NEKTPUYECKON KOH(OPKM 1 HE CTaBbTE Ha Hee
MOKPYIO nocyay.

Ecnv ns-3a 4nMTeNbHOro UCMOb30BaHNA MOKPLITUE SNEKTPUYECKNX
KOHMOPOK CTeP/I0Ch, KanHUTE Ha HUX HECKOJ/IbKO Kanesb
pPacTMTENbHOIrO Macna uav CpeacTsa no yxody 3a Takumu
KOHhOopKamMu, KOTopoe NpoaaeTca B MarasuHax.

MNocyna

MNoaxonawana nocyna

PerynaTtop cTeneHu HarpeBa

YnpasneHne s1eKTPUUYECKon KOHOPKOM NPOUCXOANT C MOMOLLLIO
perynaTopa, NoBopOTOM KOTOPOro MOXHO BbiOpaTh CTeneHb
Harpesa, COOTBETCTBYIOLLYIO MPUrOTOBAAEMbIM MPOAYKTaM.

BkntoueHne KoHopKn

Mcxona s cnocoba npuroToBneHua 6noaa, Konnyecrsa
NPOAYKTOB W AaHHbIX NPUBEAESHHON HMXKE TabnLbl, MOBEPHUTE
PYYKYy perynAatopa BAEBO [0 OTMETKUW, COOTBETCTBYIOLLEN
npurotasnMeaemMomMy 6t04y. 3aroputca MHAMKATOP BKAOYEHMA
KOHOPKN.

OTKNtOUEHME KOHMDOPKM
[MToBepHUTE pyuKy perynatopa Ao otMeTkn 0. Hankatop
KOHMOPKM NoracHer.

PekomeHaauuu

CTeneHn Harpesa pasorpesaHue
1n2

CreneHu Harpesa CuW/bHOE pasorpesaHne 1 NpuroTos/eHne
3n4

CTeneHu Harpesa xapeHue
5n6

PekomeHayemble 30ech CTeneHn Harpesa KOHMOPKN ABNAKOTCA
OPUWEHTUPOBOYHBLIMU. MOLLHOCTb KOH(DOPKN CNeayeT YBENYNTD,
ecnu:

B - UCMO/b3YeTcA B0/bLIOE KONMUYECTBO XUAKOCTH,
m - roToBUTCA B0/bLIOE KOMMYECTBO MPOAYKTOB,
® - NPUroTOBMEHWE BeAeTCA B Nocyae 6e3 KPbilKM.

CoBeTbl N0 3aKcnnyaTauuu

[TpBeOeHHbIE HKE COBETHI MOMOIYT BaM CIKOHOMUTL
Q/IEKTPOSHEPTUIO U n3bexartb nospexaeHmnAa nocyabl:

KoHdopka MuHUManbHbIA MakcumanbHbIN
AvameTp AHa AvameTp AHa
nocyabl nocynasbl

KoHdopka Wok 22 cm 30 cm

KoHthopka noBbIWEHHOW 22 CM 26 cm

MOLLHOCTK

CraHpapTtHaA KoHdopka 14 cm 20 cm

OKOHOMMYHAaA KoHpopka 12 cm 16 c™m

OnekTpuyeckan KOH- 14 cm 18 cm

dbopka

Vicnonb3dyite nocyay,
COOTBETCTBYIOLLYIO pasMepam
KaXkaor KOHMOPKM.

'V

He nonbayliteck nocynomn
MasieHbKOro avameTpa Ha
BGonblnx KoHdopkax. Miama He
[O/MKHO KacaTbCA CTEHOK
nocyabl.

Mocyna He OO/MKHA BbICTYNaTh 3a Npeaenbl BapOYHOW NaHesn.
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He ncnonbayite nocyay ¢
NOBPEXAEHHbIM 1 HEPOBHbIM
AHOM, KOTOpana HeyCTOMUYMBO
cTouT Ha naute. Takas nocyaa
MOXET NepeBepHyYTLCA.

=H= [Monb3yiTech TONbLKO NoCcyaol ¢

POBHbIM TONCTbIM AHOM.



He rotoBbTe 6€3 KPLILWKK UK C
NPUOTKPLITOW KPbIWKON. YacTb
p 3HEeprun Npu 3ToM pacxoayerca
3pA.

CraBbTe nocyay TOYHO MO LUEHTPY
KOHopkKW. B npoTtmeHOM cnyyae
OHa MOXET NepeBepHyTLCA.

He yctanasnvaiTe 6onbline
KacTptoan 1 CKOBOPOAbl Ha
KOHMOPKM, pacnoIOXEHHbIE
OKOJ10 pyYyek ynpaBneHuAa.
V3nWHNA neperpes MOXeT
NOBPEANTb PYUKMN.

OuucTtKa 1 yxon

OuuncTtKa

Koraa BapoyHas naHefb OCTbIHET, MPOTPUTE €€ C MOMOLLbIO Fy6KI/I,
BOAblI 1 Mblna.

Kaxablii pas nocne UCrnob30BaHnA NpoTpuTe NnoBepxXHOCTb
[eTanei ropesnku Nocne Toro, Kak oHa oCThiHET. [axe Hebonbline
3arpasHeHus (MPUropesLUINe NPOAYKThI, Karnam xupa v T. r.) npu
NMOBTOPHOM HarpeBaHun 3anekyTcA Ha NMoBEePXHOCTH, U NMOTOM KX
OyaeT TPYAHO yaAanuTb. YToObl NnaMaA ropeno PoBHO, HEOOXOAMMO
coaepaTtb B YMCTOTE BCE OTBEPCTMA U NPOPE3n ropesiku.

OT nepeaBmkeHna HEKOTOPLIX BUAOB nocyabl Ha peleTkax MoryTt
OCTaBaTbCA MeTa/In4Yeckne cnenbl.

Fopenkn 1 peweTkn caeayeT MbiTb BOJOW C MbIJIOM C MOMOLLbIO
HeMeTaNIMYECKON LLETKN.

ByabTe OCTOPOXHbI NMPW NMPOMbLIBAHUM PELLETOK, Ha KOTOPbIX
YCTaHOB/EHbI PE3VMHOBLIE MPOKNAAKW. [TPOKNaAKN MOMYT CNEeTETh, 1
Toraa pelieTka nouapanaeTt BapoUHyo NaHeb.

Bcerga gocyxa npoTupaiiTe AeTann ropenok 1 peletku. Hanvuve
Ha HUX Kanesb BOAbl UM BNaXHbIX yY4aCTKOB B Hauane npolecca
HarpesaHnA MOXeT NOBPEeaNTbL IMalb.

Mocne NPOMbIBKM 1 BbITUPaHWA AeTanei ropenok yéeamteck B TOM,
UTO KPBbILWKM NPaBUIbLHO YCTAHOBNEHbLI HA paccekaTtensax.

BHumaHue!

m [1nA ouncTku npudopa He CHUMATE 3N1eMeHTbl yrnpas/ieHuns.
MpoHuKLlaa B NpuOop BRara MOXeT NnospeanTb Nproop.

= He ncnonbayinte napoouynctTutenn. 1o MOXeT NOBPEeanTb
BAPOYHYIO NaHesb.

m Hukorpa He nonbayiiteck abpasnBHLIMK CPEACTBAMMU,
MEeTaIINYECKMMIN MOYaSIKaMK, PEXYLLMMU NPeaMeTamm, HoXamm

YcTpaHeHUe Henonagok

MHoraoa Bo3HMKatolWmMe Henosiaaku 1erko yCTpaHuTb
caMoCTOATeNbHO. [Nepen TeM, Kak 00paTuUTLCA B CEPBUCHbLIN LEHTP,
03HaKOMbTECH C AaHHLIMU PeKoMeHaaUunAMu:

YcTaHaBavBanTe nocyay Ha
peLeTKn, HUKOrJa He CTaBbTe ee
NPAMO Ha ropesiky KOHMOPKMN.
Mepen ncnonb3oBaHMEM
KOHMOPOK yOeamTech, Uto
PELWETKN N KPbILLKN FOPENoK
npaBWIbHO YCTAHOB/EHBI.

ByabTe 0CTOPOXHbI B
ofpalleHun ¢ Nocyaon Ha
BApPOYHOI naHenu.

He ynapainte no BapoyHom
naHenu u He KnaauTe Ha Hee
C/MMLLIKOM TAXE/ble Bellu.

He ncnonb3yiite ABE KOHMDOPKM
WA [Ba UCTOYHMKA Tenna ans
HarpeBaHnA OAHON KaCTPN
WM CKOBOPObI.

Maberaiite NpoaomKnTeIbHOro
HarpesaHnA CKoBOpOA-rpub,
KepamMnyecKnx COTeHNKOB 1
Apyrovi nogo®Hol nocyasl Ha
MakCHMasIbHOW MOLLHOCTW.

W T. N. ANA YCTPaHeHUA 0CTaTKOB MPUropeBsLUei NULLK C
NMOBEPXHOCTM BAPOYHOIR NaHenu.

= He nonb3yitecb HOXamu, Cerf)KaMl/l n apyrmumu noa0OHbIMM
NHCTPYMEHTaMUM ANA OYNCTKN CTbiKa Mexay CTEKNAHHOM
NOBEPXHOCTbLIO N KOJ/IbLAMW rOPENOK U Mmetaninyecknmm
NPOMUAAMUN 1 ON1A OYNCTKN CTEKNAHHBIX U a/IFOMUHNEBbIX
NOBEPXHOCTEN, EC/IN OHU UMELOTCA.

Yxon

Ecnm Ha BapouHyto NaHe b NPONIach Kakaa-To XUOKOCTb, Cpagy
BbITPUTE ee. TaknM 00Pa30M MOXKHO 130exaTb NPUIMNAHWUA OCTATKOB
MULLA W BNOCNEACTBAN COKOHOMUTL YCU/WA MO OUNCTKE NaHesu.

He nepensuraiite nocyay no NOBEPXHOCTM BAPOYHOW naHesnu,
CTEK/I0 MOXET nouapanatbcs. Takxe nsderante nageHva Ha
CTEK/I0 TBEPAbLIX 1 OCTPLIX NPeAMETOB. He yaapAaiTe no kpaam
BApPOYHOW naHesnn.

[TecumHKM, KOTopble MOTYT NonacTb HAa BapPO4YHYO NaHe/ b,
HanpvMep, B MPOLIECCE OYMCTKM OBOLLEN, MOTYT nouapanarb
NOBEPXHOCTb CTeKNa.

PacnnaBneHHbI caxap Uiv NpoavBLIMECA NMPOOYKThI C BbICOKUM
colepxaHmem caxapa HeoBXoaMMO Cpasy e yaanuTb ¢
NOBEPXHOCTK BAPOUHOW NaHENM C NOMOLLLIO CKpebKa 418 UNCTKH
CTEKMAHHBIX MOBEPXHOCTE.

Mo Mepe BO3MOXHOCTU, naberaite nonaaaHna conu Ha
NOBEPXHOCTb 3/1EKTPUUECKON KOH(OPKN.

Henonapgka Bo3moxHaa npuunHa

PeweHue

OBwuii cOoit 3NeKTPoCcK-
CTEMBI.

HewncnpasHbIi NpeaoxpaHnTeNb.

[MpoBepbTE NPeaOXpaHUTENb Ha LUMTKE NpeaoXpaHu-
Tenen n 3ameHuTe ero B Ccryyae HencnpaBHOCTH.

CpaboTan aBToMaTnYecKuii NpeaoxpaHnTes nm

anddepeHUmnanbHblid BbIKIoUaTe b,

MpoBepbTe, He cpadoTan M aBToMaTUUYeCKWii Npeao-
XpaHuTenb v anddepeHUnantHbli BolikatouaTelb Ha
aNeKTpoLmTe.
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Henonapaxa Bo3morHaA npuurHa

PelwweHune

He paboTtaet aBToMaTunue-
CKUA NMOOXWNT.

Bo3MOXHO, Mexay ceevamun 1 ropesikamum Hakonw-
JINCb OCTATKWN MNPOAYKTOB WM MOKOLWKX CPeacTB.

[MpOCTPaHCTBO Mex/y CBEYON U ropenkom A0/MKHO
coaep)Xartbca B UncToTe.

[[openkn Mokpble.

Hacyxo BbITPUTE KPLILLKK FOPEoK.

M10X0 YCTaHOB/EHbl KPbILLKN FOPEOK.

Y6eanTecs, UTO KPbILLKX NPaBUIbHO YCTAHOBAEHSI.

Mpubop HezaseMNeH, HenPaBuILHO 3a3eMIeH Uan

3a3eMNAIOWNIA NPOBOA HENCTPABEH.

CBAXNTECH C KBA/IMDULMPOBAHHBLIM 31EKTPUKOM.

[TnamA HepaBHOMeEpPHOE. [Tnoxo YCTaHOB/EHbI AeTa/IN TOPENOK.

MpaBubLHO YCTAaHOBUTE KPbILLKW Ha COOTBETCTBYIOLLME
rOpenku.

OTBepCTVIH ropenku 3arpA3HeH:LI.

Ounctute OTBEPCTNA TOPENKN.

[[a3 He BbIXOAMT UK BbIXO-

ANT HEPaABHOMEPHO. nAamMn.

Mopava rasa nepekpbiTa NPOMEXYTOUYHBLIMUN BEHTU-

OTtkpovite NOOMEXYTOYHbIE BEHTWIN, €C/IN OHU UMEe-
IOTCA.

Ecnu ras nopaetca 13 6annoxa, npoBepbTe, HE NMYCT

N OH.

CMeHuTe rasoBblin ©ansioH.

B kyxHe naxHeT razom. OTKPbLIT KpaH KakKon-TO KOHMOPKMU.

3akpoliTe KpaHbl KOHDOPOK.

Mnoxo noacoeanHeH ras3oBblin GanioH.

MpoBepbTe, repMETUYHO N NOACOeANHEH Oa/oH.

BO3MOXHO, MPOWUCXOAUT yTeuka rasa.

[TepekponTe rnaBHbI ra3oBbIi BEHTU/b, NPOBETPUTE
nomeleHne n Cpo4YHO CBAXUTECH C KBa}'IVICbI/ILlI/IpOBaH—
HbIM CMELNannCcTOM, MMEIOLLMM NPaBO Ha NPoBeAeHNE
NPOBEPKN 1 cepTudmKaumio CUCTEM radoCHadXeHNs.
He ncnonbayiite npudop, noka He OyneT npoBeaeHa
npoBepKa HaMUNA YTEUKN rada U3 CUCTEMbI
ragocHabeHusa nnmn camoro npuoopa.

Cpagy nocne otnyckaHusa

PYy4YKM ninamAa Ha KOH(OpKe TeueHwue HY>XHOrO BpEMEHMN.

Pyuka He Gblna yaep»xaHa B HaaToM COCTOAHWN B

Mocne s3axuraHna naameHn yaepxuTe pyyky B Haxa-
TOM COCTOAHUW B TEUEHUE elle HECKOIbKUX CEeKYH/.

racHer. OTBEPCTVA rOpesiKy 3arpA3HEHI.

OumnCTUTE OTBEPCTUA TOPESKN.

CepBUCHDbIN LIeHTp

Mpun oBpalleHnn B CEPBUCHbBIN LIEHTP HEOOXOANMMO COOBLINTL KO
npuodopa (E-Nr.) n ero sasoackoli Homep (FD). Ota nHdopmaumns
HaxoauTcA B TaONNUKe C XapakTepucTkamu, PacrosioXeHHON B
HKHER YacT BapOYHON NnaHenu, 1 Ha 3TUKETKe B PYKOBOACTBE MO
aKcnnyaraumn.

3aABKa Ha PEMOHT U KOHCYJbTaLMA NPU HenonaaKax

KOHTaKTHbIE AaHHble BCEX CTpaH Bbl Hanaéte B MPUIOXEHHOM
CMNCKE CEPBUCHbIX LIEHTPOB.

[MonoxuTecb Ha KOMMNETEHTHOCTbL M3roToBUTENA. Toraa Bel moxeTte
ObITb YBEPEHSI, YTO PEMOHT Baluero npubéopa Oynet nponssenéH
rpaMOTHbLIMK cneumanucTaMmm 1 ¢ UCrnonb30BaHMeM MUPMEHHbIX
3anacHbIX YacTen.

YcnosuA rapaHTUMHOTO 0OCnyH1BaHUA

Ecnu, BONpekn Halmm OXnaaHnAM, AaHHbI 91eKTponpuodop
NOBPEXIAEH UM HE OTBEYaET NPedbABIAEMbIM K HEMY
TpeBoBaHMAM KayecTsa, NPOCKUM COOBLWUTL HaM 00 3TOM Kak
MOXHO CKopee. MapaHTuA Ha AaHHbI Nprdop AencTBUTEeNbHA
TOMBKO B C/yyae, ecin B Npubope He NPOU3BOANIOCH HUKaKMX
N3MEHEHWI N OH He NCMOIL30BASICA HeHaanexalnum o6pasom.

YcnosuaA rapaHTUiHOro o0cnyxmBaHua AaHHoro npuéopa
onpeenalTca NPeaACcTaBUTEeNIbCTBOM Hallell KOMMaHuW B cTpaHe,
rae Obina npousBeaeHa nokynka. bonee noapobHyo MHMopPMaUnto
Bbl MOXETE MOMYUYNTb B MarasnHax. YtoObl BOCMOIb30BATLCA
rapaHTmen, HeoBxoanMo NPEabABUTL TOPrOBbLIA YeK.

MpousBoanTe b 0cTaBnAeT 3a coOol NpaBo Ha BHeCeHue
N3MEHEHWUN.

YnakoBKa U oTpaboTtaBsLuve npudopbl

Ecnu Ha Tabnnuke ¢ xapakTepucTukamn UMeeTca CUMBOJ E
npuaep)XnBanTecb CaeaytoLnx NHCTRYKLNIA.

I'IpaBMn bHafA yTUnNuU3auuAa ynakoOBKHU

YTUNAN3NPYITE YNakosky ¢ COOMOAEHNEM MPAaBWI 3KOMOrMUYECKOM
6e30nacHoOCTM.

[aHHbI Nprdop MMEEeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponerickum Hopmam 2012/19/EU ytunmusaumm

3NEKTPUYECKMX U 31EKTPOHHLIX NPUOOPOB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONPEeaenAoT AeCTBYOWME Ha
TeppuTopun EBpocoto3a npaswaa Bo3spara u
yTUAM3aLUMK CTapbix NPUOOPOB.

YnakoBKka faHHoro npudéopa npousseneHa ns MUMHUManbHOro
KO/IMYecTBa Matepuanos, HeoOxoaMMoro anAa odecnedyeHnn
HaaeXXHOW 3allUNTLl BO BPEMA TPaHCNOPTMPOBKK. Bece aTu
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marepuasbl MOryT ObiTb MOBTOPHO NepepadoTaHbl, UTO coKpallaeT
NX HeraTMBHOE BMAHME Ha OKPYXXatoLlyto cpeay. Bl MoxeTe
BHECTV CBOW BK/a[ B OXpaHy NPUpoAbl, ecav nocneayerte
crnefytolWwmm coBeTam:

| Bblf)pOCI/ITe YyNakoBKY B COOTBeTCTByPOLLI,I/IVI KOHTeWHep anA
MaTtepranos, noanexawmnx ytmnnsaumu;

m npex[ae, YeM BbiOPOCUTL HEHYXHbIN NPUOOP, caenaiTe ero ABHO
HenpUroaHbIM A4 UCTMONL30BaHWA; y3HaNTe B MECTHOA
aAMUHUCTPaUWK, FTOe HaXOOMTCA NPUEMHBI NMYyHKT No coopy
BTOPWUYHOIO ChipbA, M OTBE3WUTE Tyda CBOW Npuoop;

B He BblIMBaNTE NCMOL30BAHHOE PACTUTE/IbHOE Macsio B
PaKOBWHY; BbINIEITE €ro B 3aKPbiBAIOLLYOCA EMKOCTb U OTHECUTe
B NMPUEMHbI MYHKT, a €C/IM PAAOM C BallMM AOMOM TaKoro
MYHKTa HET, NMOJIOXUTE EMKOCTb C Mac/IOM B MyCOPHbIN
KOHTeliHep (0TTyda OHO NonadeT Ha KOHTPOMPYEMYHO CBasIKY;
BO3MOXHO, 3TO HE JIyullnil BapWaHT, HO TaknuM 00pasoM MOXHO
n3bexarb 3arpAsHeHnA BOdbI).



icindekiler

GUVENIiK ONETIleri...cccccerieirirrr e 17
Yeni CINAZINIZ.....ccccciiirie s 19
AKSESUAIIAT ..ttt 19
(V.28 o1 1] Lo 4 1Y o 19
Manuel CakmMaK......ocoerriirieirieeee e 20
Otomatik CakmaK......ccvvueieiiiiiseees e 20
Emniyet SIStEMI ..o 20
BralOrin Kapatilmas! ...ceceeceieeieiecceececee st 20
GUG SEVIVEIBT .ttt 20
L= L= ST RSUSRRTR 20
PiSIrmMe GNETIEN ...cuiiieieeee e 20
Elektrikli 0CaK ......cccuecemiirmnrrimnnnes s s 20
GUC KONrol dUGMESi....cvcicieciiciicecee e 21
L@ 0 T=Y 1= OO PN 21
Pisirme Kaplari.......cccccoueemninmnnesmesssnsss s sssssssens 21
UYQUN KAPIAF et 21

/A Giivenlik onerileri

Talimatlarl dikkatle okuyunuz. Ancak bu
sekilde cihazin etkin ve guvenli kullanimi
mumkun olacaktir. Kullanim ve kurulum
talimatlarini saklayiniz ve cihazin sahibinin
degismesi durumunda cihazla birlikte
veriniz.

Bu kilavuzdaki kurallara uyulmadigi
takdirde, Uretici herhangi bir
sorumluluktan muaf olacaktir.

Bu talimatlarda yer alan resimler
bilgilendirme amachdir.

Urln yerlestirilene kadar koruyucu ambalaji
cikarmayiniz. Cihazda herhangi bir hasar
fark ettiginiz takdirde cihaz calistirmayiniz.
Teknik Servisimiz ile irtibata geciniz.

Bu EN 30-1-1 gazl cihazlar normuna goére
3. sinif bir cihazdir: mobilyaya gdmme
cihaz.

Yeni pisirme tezgahinizi kurmadan once
kurulumun montaj talimatlarina uygun
gerceklestirildiginden emin olunuz.

Bu cihaz yat veya karavanlara kurulamaz.

Bu cihaz yalnizca yeterince havalandirilan
yerlerde kullaniimalidir.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya uzaktan
kumanda ile kullanilmak Uzere
tasarlanmamistir.

Butin kurulum, baglanti, ayarlama ve gaz
tipine goére uyarlama islemleri yetkili bir
kurulum teknisyeni tarafindan, tlkedeki
standartlara ve yururlikteki kanuni
yonergeler ile yerel gaz ve elektrik

AEEE Yoénetmeligine Uygundur. PCB icermez.

KUullanim UYarilar ... 21
Temizlik ve BaKim .......cccccvvmnimmnensss s s sssesssnssnes 21
TEMIZITK . 21
BaAKIM e 22
Beklenmeyen durumlarin ¢ozUIMesi.....c.cevrerrmrersnsersnnnenans 22
Teknik BaKim Servisi .....cccuveerriremninissmissssisssssssesnssssssssanesnnes 22
Garanti KOSUIIAI ...c.cvciieciceceecee e 23
Ambalaj ve kullanilan gerecler...........oocvrmrismnrnrnsenssssssesssans 23

AEEE Yénetmeligine Uyum ve Atik Uriniin Elden Cikarilmasi23

Urlin, aksesuar, yedek parcalar ve hizmetler hakkinda daha
fazla bilgi icin: www.bosch-home.com ve Online-Magaza:
www.bosch-eshop.com

tedarikgisi sirketin talimatlarina uygun
olarak gerceklestirilmelidir. Havalandirma
ile ilgili gecerli dizenlemelere 6zel bir
dikkat gosterilecektir.

Bu cihaz, fabrikadan 6zellikler tablosunda
belirtilen gaz tipine ayarli olarak ¢ikar.
Gerekirse degistiriniz, montaj talimatlarina
uyunuz. Diger gaz tiplerine uyarlama
gerektiginde Teknik Servisimizi cagirmaniz
onerilir.

Bu cihaz evde kullanim i¢in tasarlanmistir,
ticari veya profesyonel amaclarla
kullanilamaz. Cihazi kesinlikle iIsinma amaci
ile kullanmayiniz, sadece pisirme ic¢in
kullaniniz. Garanti sadece tasarim amacina
uygun kullaniilmasi durumunda gecerlidir.

Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000
metre yUkseklikte kullaniimak Gzere
tasarlanmistir.

Calisma sirasinda cihazi kontrolstz bir
sekilde birakmayiniz.

Cocuklar icin, pisirme tezgahi Ureticisi
tarafindan dnerilmemis kapaklar veya
bariyerler kullanmayiniz. Orn. asiri Isinma,
alev alma veya malzeme parcalarinin
kopmasi dolayislyla kazalara yol acabilirler.

Bu cihaz 8 yasindan kiguk ¢cocuklar, sinirli
fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere
sahip Kisiler ve eksik tecrube veya bilgi
sahibi kisiler tarafindan ancak sorumlu bir
Kisinin denetimi altinda olmalari veya
kendilerine cihazin guvenli kullanimi ve
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ortaya c¢ikabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmis olmasi durumunda kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakimi gocuklar tarafindan
yapilamaz; ancak 15 asindan buyuk
cocuklar denetim altinda yapabilir.

8 yasindan kuguk ¢ocuklari cihazdan ve
baglanti kablosundan uzak tutunuz.

Yangin tehlikesi!

Kapall bir ortamda yanma olmaksizin gaz
birikimi yangin tehlikesine yol acar. Cihazi
hava akimina maruz birakmayiniz. Brulorler
soOnebilir. Gaz brulorlerinin calismasiyla ilgili
talimatlari ve uyarilari dikkatle okuyunuz.

Zehirlenme tehlikesi!

Gazh bir pisirme cihazinin kullanimi, kurulu
oldugu yerde isl, nem ve yanma Urunleri
uretir. Ozellikle cihaziniz calisir
durumdayken mutfagin iyi
havalandiriimasini saglayiniz: Tim dogal
havalandirma kanallarini agik tutunuz veya
mekanik bir havalandirma (havalandirma
fani) cihazi kurunuz. Cihazin yogun bir
sekilde ve uzun sure kullanimi, tamamlayici
veya daha etkili bir havalandirma
gerektirebilir: Bir pencere aginiz veya
mekanik havalandirmanin gtcunu arttiriniz.

Yanma tehlikesi!

Pisirme bdlumleri ve etrafindakiler cok
Isinir. Sicak yuzeylere kesinlikle
dokunmayiniz. 8 yasindan ku¢Uk ¢cocuklari
uzak tutunuz.

LPG dik konulmadigi takdirde sivi haldeki
Propan/Butan cihaz icerisine girebilir. Bu
sebeple bruldrlerde ani alev olusabilir.
Parcalar zarar gorebilir ve zamanla kontrol
edilemeyen gaz cikislarina sebep olacak
sizdirma problemleri ortaya c¢ikabilir. Her
ikisi de yanmaya neden olabilir. LPG
tapleri her zaman dik konumda kullaniniz.

Yangin tehlikesi!

Pisirme bolumleri ¢ok isinir. Pisirme
tezgahinin Gzerine yanici cisimler
yerlestirmeyiniz. Pisirme tezgahi Uzerinde
esya birakmayiniz.

Bu elektrikli ev aletinin yakininda asindirici,
buharlasici kimyasal urtnler, yanici
materyaller, besin disinda urunler
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.

Asiri isinmis kati ya da sivi yaglar kolay
alev alir. Yag kizdirirken ocaktan
uzaklasmayiniz. Alev almasi halinde atesi
su ile séndudrmeyiniz. Atesi séndidrmek igin
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kabi bir kapakla kaplayiniz ve pisirme
bolumunU kapatiniz.

Yaralanma tehlikesi!

Cam plakadaki catlaklar veya kiriklar
tehlikelidir. TUm ocaklari ve elektrikli isitici
parcalari gecikmeden kapatiniz. Elektrik
fisini ¢cekiniz veya sigorta kutusundaki
sigortayl kapatiniz. Gaz beslemesini
kapatiniz. Cihaz ylzeyine dokunmayiniz.
Arizall bir cihazi kesinlikle agmayiniz.
Yetkili servisi cagiriniz.

Ani sicaklik degisiklikleri camin kirlimasina
yol acabilir. Pisirme tezgahinin kullanimi
sirasinda, soguk sivilarin dokulmemesine
ve hava akimlarinin olmamasina dikkat
ediniz.

Hasarli, uygun boyuta sahip olmayan,
pisirme tezgahinin sinirlarini asan veya
kotu yerlestiriimis kaplar ciddi
yaralanmalara sebebiyet verebilir. Pisirme
kaplariyla ilgili tavsiye ve uyarilara uyunuz.

Kap ile pisirme bdlumu arasinda sivi
bulunmasi halinde kaplar aniden
sicrayabilir. Pisirme bolimlerini ve
dayanikli kap tabanini daima kuru
muhafaza ediniz.

Ariza olmasi durumunda cihazin elektrik
ve gaz beslemesini kesiniz. Tamir igin
teknik servisimizi arayiniz.

Cihazin i¢ kismini kurcalamayiniz. Gerekli
oldu@u takdirde, teknik servisimizi arayiniz.

EQer bir kontrol digmesi déndurulemiyor
veya gevsetilemiyorsa kullaniimamaldir.
Kontrol digmesini tamir etmek veya
degistirmek icin derhal mUsteri
hizmetlerine basvurunuz.

Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazi temizlemek icin buharli temizleme
makinesi kullanmayiniz.

Cam plakada olusan catlama veya
kirlmalar elektrik carpmasina neden
olabilir. Sigortay! sigorta kutusundan
kapatiniz. Misteri hizmetlerini arayiniz.



Yeni cihaziniz

Sayfa 2'de cihazinizin genel gérindmdndn yani sira brilor
glcund bulacaksiniz.

Aksesuarlar
Asag@idaki aksesuarlar Teknik Servis'ten siparis edilebilir:

Wok ek 1zgarasi

Sadece wok brildrlerdeki kul-
lanimlar igin uygundur. Bom-
beli zeminli pisirme tavalarini
kullaniniz.

Cihazin kullanim émrinU uzat-
mak icin wok ek 1zgarasinin
kullaniimasi tavsiye edilir.

Kahve cezvesi eki

Ozellikle yardimci brilor ile
12 cm'den kuglk caph kapla-
rn kullanimi igin.

E%

Gaz brulorleri

Hangi brilérin hangi kumanda digmesi tarafindan
cahstirildigini belirten gostergeler vardir.

Simmer Plate

Bu aksesuar pargasi sadece
dusuk sicaklikta pisirme igin
uygundur. Ekonomik brilér
veya normal brilor ile kullani-
labilir. Ocakta birden ¢ok nor-
mal brilér mevcutsa Simmer
Plate'nin arka veya 6n sag
normal brilére yerlestiriimesi
Onerilir.

Aksesuar pargasini ¢ikintilari
yukarlyr gosterecek sekilde
taslyiclya yerlestiriniz, asla
dogrudan brilérin Uzerine
yerlestirmeyiniz.

Simmer Cap

Minimum gulcte pisirme icin
kullanilan brilér. Kullanim icin
ekonomik bruldr gikariimali ve
Simmer Cap ile degistiriimeli-
dir.

Kod

HEZ298108 Wok 1zgara eki: Demir dokim i1zgara (3,3 kW)
HEZ298110 Wok ek 1zgarasi: Emaye ¢elik

HEZ298114 Manuel Espresso makinesi ek 1zgarasi
HEZ298105 Simmer Plate

HEZ298104 Simmer Cap

Aksesuarlarin kullaniimamasi veya yanhs kullaniimasi
durumlarinda Uretici sorumluluk kabul etmez.

Cihazin dogru calistinlabilmesi igin 1zgaralarin ve tum brulor
parcalarinin dogru yerlestirildiginden emin olunmalidir. Brul6r
kapaklarinin yerini degistirmeyiniz.
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Manuel cakmak

1.Secilen brilér kumanda digmesine basiniz ve istediginiz
pozisyona gelene kadar sola do@ru ceviriniz.

2. Dilediginiz kibrit veya cakmag (kibrit, cakmak, vs.) brilére
yaklastiriniz.
Otomatik cakmak

Pisirme tezgahiniz otomatik cakmaga (buji) sahipse:

1.Secilen brilér kumanda digmesine basiniz ve maksimum
gli¢ pozisyonuna gelene kadar sola dogru ¢eviriniz.

Kumanda diugmesi basiliyken tim brilérlerde kivilcim olusur.

Ates yanar.
2.Kumanda digmesine basmayi birakiniz.
3.Kumanda dugmesini istediginiz pozisyona getiriniz.
Ates yanmazsa kumanda digmesini kapall konuma getirip
adimlari tekrar ediniz. Bu kez kumanda didgmesini (10 saniye
kadar) basil tutunuz.
A Yangin tehlikesi!

15 saniye gegmesine ragmen ates hala yanmadiysa bril6ri
kapatiniz ve kaplyl ya da pencereyi aciniz. Brilori yakmadan
once en az 1 dakika bekleyiniz.

Emniyet sistemi

Modele gore, pisirme tezgahinizda bruldrlerin yanlislikla
sO6nmesi durumunda gaz gecisini engelleyen bir emniyet
sistemi (termo kupl) mevcuttur.

buji‘ ‘termo kupl

Bu sistemin etkin oldugundan emin olmak igin:
1. Brilérd normal olarak ag¢iniz

2.Kumanda digmesini birakmadan ates yandiktan sonra
kumanday! 4 saniye daha hafifce basili tutunuz.

Brialérin kapatilmasi

Kapatmak icin kumanda digmesini saga cevirerek 0
pozisyonuna getiriniz.

Elektrikli ocak

Ocagi ilk kullanimdan 6nce digmeyi en ylksek IsI seviyesine
getirip 5 dakika boyunca Uzerinde herhangi bir kap koymadan
bekletiniz. Bu slre boyunca duman ve kokularin yayilmasi
normaldir ve kullanmaya basladiginizda bunlar ortadan kalkar.
Bu ilk 1sitma disinda, ocaklar Uzerinde bir kap olmadan
calistirmayiniz.

Pisirme baslangicinda kumanda diigmesinin en ylksek
seviyeye getirilmesi ve pisecek yiyeceklerin miktar ve niteligine
gore sonradan ara bir pozisyonda tutulmasi 6nerilir.

Ocak, 1sI ataletinden yararlanmak Uzere pisirme bitirilmeden az

once kapanabilir. Edindigi 1slyla pisirmeye bir stire daha devam
edecegdinden enerji tasarrufu saglanmis olur.

20

Gugc seviyeleri

Kumanda didgmeleri ihtiyag duyulan glcin maksimum ve
minimum seviyeler arasinda ayarlanmasini saglar.

Pozisyon [®) Kapall kumanda digmesi

Bulyulk alev @ Maksimum ac¢ilma veya kapasite ve
~ elektrikli cakmak

Tasarruflu kademe ) Minimum acilma ve kapasite

Uyarilar

Brulorin calismasi sirasinda hafif bir 1slik sesi duyulmasi
normaldir.

ilk kullanimlarda koku gelmesi normaldir. Bu, herhangi bir risk
ya da hatali galisma anlamina gelmez. Zamanla gegecektir.

Turuncu renkli alev normaldir. Havadaki tozdan, tasan sivilardan
vb. kaynaklanir.

Brilor alevlerinin yanliglikla sénmesi durumunda brilérin
kumanda digmesini kapatiniz ve en az 1 dakikadan énce
yeniden yakmaya calismayiniz.

Kapatildiktan birkag saniye sonra brilérden ses gelecektir (hafif
tikirti). Bu herhangi bir anormallik degildir, emniyetin devre disi
oldugu anlamina gelir.

Mdmkun oldugunca temiz tutunuz. Buijiler kirli ise cakmak zarar
gorar. Duzenli olarak metal icermeyen kig¢uk bir firga ile
temizleyiniz. Bujilerin siddetli darbelere maruz kalmamasina
dikkat ediniz.

Pisirme Onerileri

Briilor Cok giiclii - Orta Hafif

Giiclii

Wok briulér Haslama, kay-
natma, 1zgara,
kizartma,
paella'lar, Asya
yemekleri (wok)

Yeniden isitma ve yemekleri
sicak tutma: hazir yemekler,
onceden pigsirilmis yemekler

Glcli bri- Midye, et, omlet, Pilav, besamel Buharda
|6r kizartma sosu ve sebzeli pisirme: balik,
yahni sebzeler
Normal Buharda pata-  Yeniden isitma, pismis yemek-
brilor tes, taze sebze- leri sicak tutma ve lezzetli
ler, glvegler, glivecler yapma
makarnalar
Ekonomik Pisirme: giive¢, Buz ¢ézme ve  Eritme: tere-
bralor sltlag, karamela yavas pisirme: yadi, ¢ikolata,
sebze, meyve  jole
ve dondurul-
mus Urtnler

Tabani tamamiyla diz, kalin ve isitici parganin boyuna yakin
kaplar kullaniniz; asla daha kiglk tabanli kaplar kullanmayiniz.

Swvilarin ocagin Uzerine tasmamasina ve islak kaplarin ocak
Uzerine konmamasina dikkat ediniz.

Uzun sUreli kullanim sonucu elektrikli ocaklarin ylizeyi eskidiyse
birkac damla yag veya piyasada bulunan diger bakim Urinleri
ile temizleyiniz.



Guc kontrol diigmesi

Elektrikli ocak, pisirecediniz yemegde uygun gucu
secebilecediniz bir digme aracilidiyla idare edilir.

Ocagl agcmak igin:
Pisirme turdnd, yiyecek miktarini dikkate alarak ve asagidaki
semadan yararlanarak kumanda digmesini sola gevirerek,

Pisirme kaplari
Uygun kaplar

Brilor Pisirme kabi tabani- Pisirme kabi tabani-
nin minimum ¢apt  nin maksimum c¢api

Wok tipi bril6r 22 cm 30 cm

Gugld bralor 22 cm 26 cm

Normal ocak 14 cm 20 cm

Ekonomik brtlér 12 cm 16 cm

Elektrikli ocak 14 cm 18 cm

Kap ocagin kenarindan disari tagsmamalidir.

Kullanim Uyarilari

Asagidaki oneriler enerji tasarrufuna ve kaplarin zarar
gdrmesini dnlemeye yardimci olur:

'V

Her brilér icin uygun ebatta
kaplar kullaniniz.

Blyik brilérde kiglk kaplar
kullanmayiniz. Alev, kaplarin
yan taraflarina ulagsmamalidir.

Pisirme tezgahi Uzerine
dengesizlik olusturacak bicimi
bozulmus kaplar koymayiniz.
Kaplar devrilebilir.

Yalnizca tabani diiz ve kalin
k= olan kaplari kullaniniz.

Temizlik ve Bakim

Temizlik

Cihaz soguduktan sonra stinger, sabun ve su ile temizleyiniz.

Her kullanimdan sonra, sogumalarinin ardindan ilgili brilér
elemanlarinin ylzeyini temizleyiniz. Ne kadar az da olsa ylzey
Uzerinde artik (tasmis yemek, yag damlalari vb.) birakiimasi
halinde, ylzeyin Uzeri kaplanacak ve sonrasinda bu katmanin
temizlenmesi daha zor olacaktir. Atesin dogru yanabilmesi igin
delik ve oluklarin temiz olmasi gerekir.

pisirmek istediginiz yemege uygun pozisyona getiriniz.
Fonksiyon gostergesi yanar.

Ocagi kapatmak igin:

Kumanda digmesini O konumuna geviriniz. Fonksiyon
gostergesi soner.

Oneriler

1 ve 2 konumu Isitma

3 ve 4 konumu  ¢abuk i1sitma ve pisirme

5 ve 6 konumu  kizartmalar

Onerilen bu pozisyonlar yol géstermek icindir. Asagidaki
durumlarda glcU yikseltmek gerekmektedir:

m bol miktarda sivi kullanilarak pisirme yapildiginda
m blylk porsiyonlarda
m kapaksiz kaplarla pisirme yapildiginda

Kapaksiz veya kapak yari

i aralik olarak pisirmeyiniz.
Enerjiyi bosa harcarsiniz.

Kabi tam olarak brulor
Uzerinde ortalayiniz, bir tarafina

x agirlik vermeyiniz. Aksi
Y~ durumda devrilebilir.
Buylk kaplar kumanda
r

— dugmelerinin yakinindaki
bralorlere koymayiniz. Asiri
sicaktan dolayl hasara neden
olabilir.

Kaplari asla dogrudan brilérin
Uzerine degil, mutlaka izgara

x lzerine yerlestiriniz.
Cihaz calistirmadan 6nce,
1Izgaralarin ve brilér

- kapaklarinin dogru yerde

oldugundan emin olunuz.

Pisirme tezgahindayken kaplari
dikkatli bir sekilde tutunuz.
Pisirme tezgahina darbe
gelmesine engel olunuz ve
Uzerine agirlik yerlestirmeyiniz.

Kesinlikle bir tavayi isitmak icin
iki brilord veya i1si kaynagini
ayni anda kullanmayiniz.

Uzun sdreli pisirmelerde
maksimum Isida, kavurma saci
ve toprak kap kullanmaktan
kagininiz.

Bazi kaplarin hareketi 1zgaralar Uzerinde metal izleri birakabilir.

Briilorleri ve 1zgaralari sabunlu su ile temizleyiniz ve metal
olmayan bir firca ile fircalayiniz.

Izgaralar lastik tipalarla yerlestirilmis ise temizlerken dikkatli
olunuz. Tipalar s6kulebilir ve 1zgara pisirme tezgahini cizebilir.

Her zaman brulérleri ve 1zgaralari tamamen kurutunuz. Pisirme
isleminin basinda su damlalari veya nemli bolgeler emayenin
bozulmasina yol agabilir.
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Brulorleri temizledikten ve kuruladiktan sonra, brilor
kapaklarinin alev dagiticilarinin tGzerine dogru bir sekilde
yerlestirildiginden emin olunuz.

Dikkat!

Cihazin temizlenmesi sirasinda kumanda elemanlarini
¢lkarmayiniz. Cihazin neme maruz kalmasi hasara neden
olabilir.

Buharli temizleme makinelerini kullanmayiniz. Pisirme tezgahi
zarar gorebilir.

Pisirme tezgahi Uzerinde kalan yemek artiklarini gikarmak icin
asla yanici Urtnler, tel bezler, kesici aletler, bicak vb.
kullanmayiniz.

Brilor kapaklari ile cam levha birlesimlerini, metalik ylzeyleri,
varsa cam ya da aliminyum levhalar temizlemek icin spatula
veya benzeri seyler kullanmayiniz.

Bakim

Tasan sivilari aninda temizleyiniz. Bdylece yemek artiklarinin
yapismasini 6nleyebilirsiniz ve gereksiz yere gli¢ sarf etmezsiniz.

Cizilme ihtimali yiziinden asla tavalari ylzey Uzerinde
kaydirmayiniz. Buna ek olarak, camin (zerine agdir veya sert
cisimleri disirmemeye dikkat ediniz. Tencerenin hicbir
pargasini garpmayiniz.

Kum tanecikleri (6rnegin temizlenen meyvelerden ve
sebzelerden gelebilecek olanlar) cam ylzeyi gizebilir.

Erimis seker veya ¢ok fazla seker iceren yemekler pisirme
bolimuune dékuldikleri anda cam kazima aleti ile ¢ikariimalidir.

Elektrikli ocaga tuz degmesinden miumkin oldugunca kagininiz.

Beklenmeyen durumlarin ¢cozulmesi

Beklenmeyen durumlar bazen kolaylikla ¢ézulebilir. Teknik
Servisi aramadan dnce asagidaki 6nerileri dikkate aliniz:

Ariza Olasi neden

Coézum

Genel elektrik sistemi ¢alis- Arizali sigorta.
miyor.

Ana sigorta kutusunu kontrol ediniz ve sigorta ari-
zallysa degistiriniz.

Otomatik sigorta atti veya salter indi.

Genel kumanda panosunda ana sigortanin veya
salterin atip atmadigini kontrol ediniz.

Otomatik cakmak calismi-
yor. yici artigi kalmis olabilir.

Buijiler ile brilérler arasinda yemek veya temizle-

Buji ve brulér arasindaki bosluk temiz olmalidir.

Brilorler 1slak olabilir.

Brilor kapaklarini dikkatlice kurulayiniz.

Brilor kapaklar dizgin yerlestiriimemis olabilir.

Kapaklarin diizgiin yerlestirildiginden emin olunuz.

Cihaz topraklanmamis, kétl bir baglanti yapilmis

veya topraklamasi hatali.

Bir elektrik teknisyeniyle temasa geciniz.

Brilor alevi esit degil.

Brilor parcalan dizgln yerlestiriimemis olabilir.

Parcalari ilgili brilérlere dogru sekilde yerlestiriniz.

Briilor bosluklarr Kirli.

Briilor bosluklarini temizleyiniz.

Gaz akisi normal gézikmi- Gaz gegisi gaz valfleri tarafindan engellenmis.

Tum gaz valflerini aginiz.

yor veya gaz ¢ikmiyor.
dan emin olunuz.

Gaz, gaz tipunden geliyorsa tipin bos olmadigin- Gaz tiplniU degistiriniz.

Mutfakta gaz kokusu var.  Bir vana acik kalmis olabilir.

Vanalari kapatiniz.

Gaz tipinin kot baglanmasi.

Baglantinin dodru oldugundan emin olunuz.

Olasi gaz kacagu.

Genel gaz anahtarini kapatin, ortami havalandirin
ve kurulumu gbzden gecgirmesi ve onaylamasi icin
derhal bir yetkili kurulum teknisyenine haber veri-
niz. Kurulumda veya cihazda hi¢ gaz kacagi olma-
digindan emin olana kadar cihazi kullanmayiniz.

Digme birakildiktan sonra  Kumanda digmesine yeterince uzun stre basil-

brulér hemen kapaniyor.  mamis olabilir.

Brilord yakiniz ve kumanda digmesini birkac
saniye daha basili tutunuz.

Brilor bosluklarr Kirli.

Briilor bosluklarini temizleyiniz.

Teknik Bakim Servisi

Teknik Servisimize ihtiyaciniz varsa cihazin trin numarasini (E-
Nr.) ve Uretim numarasini (FD) vermeniz gerekecektir. Bu bilgiyi
pisirme tezgahinin i¢ kisminda yer alan &zellikler tablosunun
Uzerinde ve kullanim kilavuzunun etiketinde bulabilirsiniz.

Kullanim &mri :10 yildir (Uriiniin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi icin gerekli yedek parca bulundurma siresi)
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Arizalarda onarim siparisi ve danisma

TR 444 6333
Cagn merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli
sehir ici Ucretlendirme, Cep telefonlarindan ise
kullanilan tarifeye gore degiskenlik gdéstermektedir.

Ureticinin yetkisine gilveniniz. Béylelikle gerekli onarim
calismalarinin, cihazinizin orijinal yedek parcalarina sahip,
egitilmis servis teknisyenleri tarafindan yapildigindan emin
olabilirsiniz.



Garanti Sartlan

= Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiketici, 6502
sayil Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

- S6zlesmeden dénme

- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onarilmasini isteme,

- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

m Tuketicinin bu haklarindan licretsiz onarim hakkini se¢gmesi
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir Ucret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakumladdar.
Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalat¢iya karsi
da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

m Tulketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde
malin;
- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri icin gereken azami strenin asiimasi,
- Tamirinin mdmkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
satici, dretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticindan talep edilir. Saticl, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda
saticl, Uretici ve ithalat¢i muteselsilen sorumludur.

= Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadir.

Ambalaj ve kullanilan gerecler

Ozellikler tablosunda E sembolil goriullyorsa asagidaki
gostergelere dikkat ediniz.

AEEE Ydnetmeligine Uyum ve Atik Uriiniin
Elden Cikariimasi

Ambalaj malzemesini ¢evre kurallarina uygun sekilde imha
ediniz.

Bu triin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanlhgi tarafindan

yayimlanan “Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontroll Yénetmeligi”’nde belirtilen zararli ve yasakh

]

maddeleri icermez.
AEEE ydnetmeligine uygundur.

Bu Urln, geri dénisimlU ve tekrar kullanilabilir
nitelikteki yliksek kaliteli pargca ve malzemelerden
Uretilmistir. Bu nedenle, Grind, hizmet 6mrinin
sonunda evsel veya diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik cihazlarin geri déntsimd igin
bir toplama noktasina goétirtin. Bu toplama noktalarini
bolgenizdeki yerel yonetime sorun. Kullaniimis
drunleri geri kazanima vererek ¢evrenin ve dogal
kaynaklarin korunmasina yardimci olun. Urtni
atmadan 6nce ¢ocuklarin glvenligi icin elektrik fisini
kesin ve kilit mekanizmasini kirarak calismaz duruma
getirin.

m TUketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili
olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

ithalatcl Firma : BSH Ev Aletleri ve Sanayi Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.
No:51

Umraniye-istanbul-Tiirkiye
Tel : 0216 528 90 00 Fax : 0216 528 99
99

Uretici Firma : Robert Bosch Hausgerate GmbH

Carl-Wery StraBe 34
81739 Miunchen, Germany
www.bosch-home.com
Phone : 00 49 89 4590-00

Garanti kosullari

Beklentilerimizin aksine, cihazda herhangi bir ariza meydana
gelirse veya ihtiyaglari dngorilen kalitede karsilayamazsa litfen
bunu en kisa siirede bize bildiriniz. Garantinin gecerli olmasi
icin cihaza midahale edilmemis ve yanlis kullaniimamis olmasi
gerekir.

Bu cihaz icin uygulanan garanti kosullari, sirketimizin, cihazin
satin alindidi Ulkedeki temsilciligi tarafindan belirlenir. Satis
noktalarindan ayrintil bilgi edinebilirsiniz. Garantinin gegerli
olmasi igin satis belgesinin bulundurulmasi gerekir.

Her tirll degisiklik hakki sakhdir.

Cihazinizin ambalaji, nakliye sirasinda etkin korumayi garanti
etmek acisindan ¢ok gerekli olan malzemelerden Uretilmistir.
Bu malzemeler tamamen geri ddnisebilir ve boylece cevreye
verilen zarar azaltimaktadir. Sizleri de asadidaki tavsiyelere
uyarak cevrenin korunmasina katkida bulunmaya davet
ediyoruz:

m ambalajl uygun geri doénidsim kutusuna atiniz,

m cihazi hurdaya ¢ikarmadan énce kullaniimaz hale getiriniz.
Bulundugunuz yerin yerel yonetimine, geri déntsebilen
malzemelerin toplandidi en yakin merkeze danisiniz ve
cihazinizi oraya ulastiriniz,

m kullaniimis yadi lavaboya dékmeyiniz. Yagdi kapal bir kaba
koyarak ¢op toplama noktasina veya bir ¢dp konteynerine
birakiniz (kontrolll bir ¢éplige ulasacaktir; bu en iyi ¢6zim
olmasa da bu sayede suyun kirlenmesini engelleriz).
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Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Minchen

Germany

www.bosch-home.com
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	[pl] Instrukcja obsługi 2
	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Proszę uważnie przeczytać poniższe wskazówki. Jedynie po zapoznaniu się z ich treścią będą Państwo potrafili obchodzić się z posiadanym urządzeniem w sposób skuteczny i bezpieczny. Proszę zachować instrukcje użytkowania oraz związa...
	Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności w przypadku, gdy zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji nie będą przestrzegane.
	Ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji mają charakter orientacyjny.
	Do momentu zamontowania nie należy wyjmować urządzenia z opakowania ochronnego. Jeżeli zostanie zauważone jakiekolwiek uszkodzenie urządzenia, nie należy go podłączać. Proszę wówczas skontaktować się z naszym Serwisem Technicznym.
	Urządzenie spełnia wymogi klasy 3, zgodnie z normą EN 30-1-1 dotyczącą urządzeń gazowych: urządzenie do zabudowy.
	Przed zainstalowaniem nowej płyty kuchenki należy upewnić się, że instalacja zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji montażu.
	Nie należy instalować urządzenia na jachtach ani w przyczepach kempingowych.
	To urządzenie powinno być użytkowane wyłącznie w miejscach posiadających odpowiednią wentylację.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Wszystkie czynności związane z instalacją, podłączaniem, regulacją i dostosowaniem urządzenia do innych rodzajów gazu powinny być wykonywane przez upoważnionego technika, z uwzględnieniem wszystkich norm i przepisów prawnych obowiązując...
	Opisywane urządzenie zostało fabrycznie dostosowane do rodzaju gazu wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie konieczności jego zmiany, należy zapoznać się z instrukcją montażu. W celu dostosowania urządzenia do zasilania innymi rodzajami...
	Urządzenie zostało zaprojektowane wyłącznie do użytku domowego; niedozwolone jest jego użytkowanie w zastosowaniach handlowych lub profesjonalnych. Należy używać urządzenia wyłącznie w celu gotowania, natomiast nigdy w celu ogrzewania pom...
	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 2000 metrów nad poziomem morza.
	Nie pozostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru.
	Nie należy używać innych pokrywek i barierek ochronnych dla dzieci niż zalecane przez producenta płyty kuchenki. W przeciwnym razie mogą spowodować wypadek, na przykład na skutek nadmiernego nagrzania, zapalenia lub oddzielenia się fragment...
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 15 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Niebezpieczeństwo deflagracji (szybkiej reakcji spalania)!
	Nagromadzenie w zamkniętym pomieszczeniu większej ilości gazu bez możliwości spalenia wiąże się z niebezpieczeństwem deflagracji (szybkiej reakcji spalania). Nie należy umieszczać urządzenia w miejscach narażonych na przeciągi, poniewa...

	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Korzystanie ze sprzętu do gotowania, zasilanego gazem powoduje wydzielanie ciepła, wilgoci i produktów spalania w pomieszczeniu, w którym jest on zainstalowany. Należy zatem zapewnić prawidłową wentylację kuchni, zwłaszcza gdy włączona je...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Strefy grzejne i przylegające do nich miejsca bardzo się nagrzewają. Nigdy nie należy dotykać gorących powierzchni. Proszę uważać, aby dzieci w wieku poniżej 8 lat nie przebywały w pobliżu urządzenia.

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Jeśli butla nie stoi pionowo, płynny propan/butan może przedostać się do urządzenia. W rezultacie przy palnikach mogą tworzyć się słupy ognia. Podzespoły mogą ulec uszkodzeniu i z czasem stać się nieszczelne, co w konsekwencji prowa...
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Strefy grzejne bardzo się nagrzewają. Nie należy kłaść na płycie kuchenki przedmiotów łatwopalnych. Nie należy gromadzić przedmiotów na płycie kuchenki.


	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Nie przechowywać ani nie używać substancji chemicznych powodujących korozję, par, substancji łatwopalnych lub produktów nieprzeznaczonych do spożycia pod urządzeniem bądź w jego pobliżu.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Przegrzane tłuszcze lub oleje łatwo zapalają się. Podczas ogrzewania tłuszczu lub oleju, nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru. Jeśli substancje te ulegną zapaleniu, nie należy gasić ognia za pomocą wody. Nakryć naczynie pok...
	Niebezpieczeństwo zranienia!
	■ Odpryski lub pęknięcia w płycie szklanej stanowią zagrożenie. Niezwłocznie wyłączyć wszystkie palniki oraz elektryczne elementy grzewcze. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Odciąć do...


	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nagłe zmiany temperatury mogą spowodować pęknięcie szklanego elementu. W trakcie użytkowania płyty kuchenki, należy chronić urządzenie przed przeciągami i zalaniem zimnymi płynami,

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynia, które posiadają uszkodzenia, mają nieodpowiednią wielkość, przekraczają brzegi płyty kuchenki lub są nieprawidłowo ustawione, mogą spowodować poważne obrażenia. Należy przestrzegać rad i wskazówek dotyczących naczyń d...

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynie może niespodziewanie podskoczyć z powodu obecności płynu między dnem naczynia i strefą grzejną. Należy pamiętać, aby strefa grzejna i dno naczynia były zawsze suche.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ W przypadku awarii, odciąć zasilanie elektryczne i dopływ gazu do urządzenia. W celu naprawy, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nie należy wykonywać żadnych zmian we wnętrzu urządzenia. W razie potrzeby, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo zranienia!
	■ Jeżeli pokrętło obsługi nie daje się obracać, nie należy go już używać. Należy natychmiast skontaktować się z serwisem w celu naprawy lub wymiany pokrętła obsługi.
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ W celu oczyszczenia urządzenia, nie należy używać maszyn do czyszczenia parą wodną.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Pęknięcia lub zarysowania szklanej płyty mogą spowodować porażenie prądem. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.

	Nowe urządzenie w Państwa domu

	Akcesoria
	Kod produktu
	Palniki gazowe

	Zapalanie ręczne
	1. Docisnąć pokrętło danego palnika i obrócić je w lewo w wybrane położenie.
	2. Przybliżyć do palnika zapalarkę lub płomień (zapaloną świecę, zapałkę, itp.).

	Zapalanie automatyczne
	1. Docisnąć pokrętło wybranego palnika i obrócić je w lewo w położenie o maksymalnej mocy.
	2. Zwolnić pokrętło.
	3. Obrócić pokrętło w wybrane położenie.
	: Niebezpieczeństwo wybuchu!


	System zabezpieczający
	1. W zwykły sposób zapalić palnik.
	2. Przytrzymując mocno pokrętło, dociskać je przez 4 sekundy po zapaleniu płomienia.

	Gaszenie palnika
	Zakres mocy gotowania
	Uwagi
	Rady dotyczące gotowania
	Płyta elektryczna

	Przełącznik do sterowania poziomem mocy
	Rady
	Naczynia do gotowania
	Odpowiednie naczynia


	Uwagi dotyczące obsługi
	Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie
	Uwaga!



	Konserwacja
	Rozwiązanie nietypowych sytuacji
	Serwis techniczny
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki


	Warunki gwarancji
	Informacje o opakowaniu i postępowaniu ze zużytym urządzeniem
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie środowiska naturalnego



	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Правила техники безопасности
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Существует опасность возгорания!
	Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Стру...

	Существует опасность отравления!
	Использование газового прибора повышает температуру, влажность и концентрацию продуктов сгорания в помещении, где он установлен. Необх...

	Существует опасность ожога!
	■ Конфорки и поверхность вокруг них сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленной поверхности. Не допускайте к плите детей младше 8 ...

	Опасность ожога!
	■ Если баллон со сжиженным газом находится не в вертикальном положении, то сжиженный пропан-бутан может попасть в прибор. При этом из го...
	Существует опасность пожара!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легковоспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не используйте варочную па...


	Существует опасность пожара!
	■ Нельзя хранить и использовать вблизи данного электроприбора или под ним едкие химические средства, газообразные вещества, легковосп...

	Существует опасность пожара!
	■ Перегретый жир и масло легко возгораются. Не оставляйте нагревающийся жир или масло без присмотра. Если возгорание произошло, не зали...
	Опасность травмирования!
	■ Трещины или сколы стеклянной панели могут привести к травмированию. Немедленно выключите все горелки и электронагревательные элемен...


	Существует опасность получения травм!
	■ Резкие перепады температуры могут вызвать повреждение стекла. Во время использования варочной панели избегайте сквозняков и пролива...

	Существует опасность получения травм!
	■ Использование поврежденной посуды, посуды неподходящего размера, кастрюль и сковород, края которых выступают за границы варочной пан...

	Существует опасность получения травм!
	■ Если между дном посуды и конфорки осталась влага, при нагревании конфорки посуда может внезапно подскочить. Следите, чтобы конфорка и ...

	Существует опасность получения травм!
	■ В случае неисправности варочной панели перекройте подачу газа и электроэнергии к прибору. По вопросам ремонта свяжитесь с нашим серв...

	Существует опасность получения травм!
	■ Нельзя вносить изменения во внутренние элементы прибора. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.

	Опасность травмирования!
	■ Если кнопка управления не поворачивается или держится слишком слабо, её нельзя использовать. Обратитесь в сервисную службу для ремон...
	Существует опасность поражения электротоком!
	■ Нельзя пользоваться для очистки варочной панели пароочистителем.


	Опасность удара током!
	■ Трещины или сколы на стеклянной панели могут привести к удару электрическим током. Отключите предохранитель в блоке предохранителей....

	Ваша новая варочная панель

	Дополнительное оборудование
	Артикул
	Газовые конфорки

	Ручной поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до нужной отметки.
	2. Поднесите к горелке кухонную зажигалку или открытое пламя (зажигалки, спички и т. п.).

	Автоматический поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до отметки максимальной мощности.
	2. Нажимать на ручку управления больше не нужно.
	3. Поверните ручку в нужное вам положение.
	: Существует опасность возгорания!


	Система газ-контроль
	1. Зажгите конфорку как обычно.
	2. Не отпускайте ручку, а удержите ее в нажатом состоянии в течение 4 секунд после того, как зажжется пламя.

	Выключение конфорки
	Уровни мощности
	Примечания
	Советы по приготовлению блюд
	Электрическая конфорка

	Регулятор степени нагрева
	Рекомендации
	Посуда
	Подходящая посуда


	Советы по эксплуатации
	Очистка и уход
	Очистка
	Внимание!



	Уход
	Устранение неполадок
	Сервисный центр

	Условия гарантийного обслуживания
	Упаковка и отработавшие приборы
	Правильная утилизация упаковки



	ô İçindekiler[tr] Kullanma kιlavuzu
	: Güvenlik önerileri
	Talimatları dikkatle okuyunuz. Ancak bu şekilde cihazın etkin ve güvenli kullanımı mümkün olacaktır. Kullanım ve kurulum talimatlarını saklayınız ve cihazın sahibinin değişmesi durumunda cihazla birlikte veriniz.
	Bu kılavuzdaki kurallara uyulmadığı takdirde, üretici herhangi bir sorumluluktan muaf olacaktır.
	Bu talimatlarda yer alan resimler bilgilendirme amaçlıdır.
	Ürün yerleştirilene kadar koruyucu ambalajı çıkarmayınız. Cihazda herhangi bir hasar fark ettiğiniz takdirde cihazı çalıştırmayınız. Teknik Servisimiz ile irtibata geçiniz.
	Bu EN 30-1-1 gazlı cihazlar normuna göre 3. sınıf bir cihazdır: mobilyaya gömme cihaz.
	Yeni pişirme tezgahınızı kurmadan önce kurulumun montaj talimatlarına uygun gerçekleştirildiğinden emin olunuz.
	Bu cihaz yat veya karavanlara kurulamaz.
	Bu cihaz yalnızca yeterince havalandırılan yerlerde kullanılmalıdır.
	Bu cihaz harici bir zamanlayıcı veya uzaktan kumanda ile kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
	Bütün kurulum, bağlantı, ayarlama ve gaz tipine göre uyarlama işlemleri yetkili bir kurulum teknisyeni tarafından, ülkedeki standartlara ve yürürlükteki kanuni yönergeler ile yerel gaz ve elektrik tedarikçisi şirketin talimatlarına uyg...
	Bu cihaz, fabrikadan özellikler tablosunda belirtilen gaz tipine ayarlı olarak çıkar. Gerekirse değiştiriniz, montaj talimatlarına uyunuz. Diğer gaz tiplerine uyarlama gerektiğinde Teknik Servisimizi çağırmanız önerilir.
	Bu cihaz evde kullanım için tasarlanmıştır, ticari veya profesyonel amaçlarla kullanılamaz. Cihazı kesinlikle ısınma amacı ile kullanmayınız, sadece pişirme için kullanınız. Garanti sadece tasarım amacına uygun kullanılması durum...
	Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000 metre yükseklikte kullanılmak üzere tasarlanmıştır.
	Çalışma sırasında cihazı kontrolsüz bir şekilde bırakmayınız.
	Çocuklar için, pişirme tezgahı üreticisi tarafından önerilmemiş kapaklar veya bariyerler kullanmayınız. Örn. aşırı ısınma, alev alma veya malzeme parçalarının kopması dolayısıyla kazalara yol açabilirler.
	Bu cihaz 8 yaşından küçük çocuklar, sınırlı fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip kişiler ve eksik tecrübe veya bilgi sahibi kişiler tarafından ancak sorumlu bir kişinin denetimi altında olmaları veya kendilerine cihazın g...
	Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Temizlik ve kullanıcı bakımı çocuklar tarafından yapılamaz; ancak 15 aşından büyük çocuklar denetim altında yapabilir.
	8 yaşından küçük çocukları cihazdan ve bağlantı kablosundan uzak tutunuz.
	Yangın tehlikesi!
	Kapalı bir ortamda yanma olmaksızın gaz birikimi yangın tehlikesine yol açar. Cihazı hava akımına maruz bırakmayınız. Brülörler sönebilir. Gaz brülörlerinin çalışmasıyla ilgili talimatları ve uyarıları dikkatle okuyunuz.

	Zehirlenme tehlikesi!
	Gazlı bir pişirme cihazının kullanımı, kurulu olduğu yerde ısı, nem ve yanma ürünleri üretir. Özellikle cihazınız çalışır durumdayken mutfağın iyi havalandırılmasını sağlayınız: Tüm doğal havalandırma kanallarını aç...

	Yanma tehlikesi!
	■ Pişirme bölümleri ve etrafındakiler çok ısınır. Sıcak yüzeylere kesinlikle dokunmayınız. 8 yaşından küçük çocukları uzak tutunuz.

	Yanma tehlikesi!
	■ LPG dik konulmadığı takdirde sıvı haldeki Propan/Butan cihaz içerisine girebilir. Bu sebeple brülörlerde ani alev oluşabilir. Parçalar zarar görebilir ve zamanla kontrol edilemeyen gaz çıkışlarına sebep olacak sızdırma problemle...
	Yangın tehlikesi!
	■ Pişirme bölümleri çok ısınır. Pişirme tezgahının üzerine yanıcı cisimler yerleştirmeyiniz. Pişirme tezgahı üzerinde eşya bırakmayınız.


	Yangın tehlikesi!
	■ Bu elektrikli ev aletinin yakınında aşındırıcı, buharlaşıcı kimyasal ürünler, yanıcı materyaller, besin dışında ürünler bulundurmayınız ve kullanmayınız.

	Yangın tehlikesi!
	■ Aşırı ısınmış katı ya da sıvı yağlar kolay alev alır. Yağ kızdırırken ocaktan uzaklaşmayınız. Alev alması halinde ateşi su ile söndürmeyiniz. Ateşi söndürmek için kabı bir kapakla kaplayınız ve pişirme bölümünü ...
	Yaralanma tehlikesi!
	■ Cam plakadaki çatlaklar veya kırıklar tehlikelidir. Tüm ocakları ve elektrikli ısıtıcı parçaları gecikmeden kapatınız. Elektrik fişini çekiniz veya sigorta kutusundaki sigortayı kapatınız. Gaz beslemesini kapatınız. Cihaz yüz...


	Yaralanma tehlikesi!
	■ Ani sıcaklık değişiklikleri camın kırılmasına yol açabilir. Pişirme tezgahının kullanımı sırasında, soğuk sıvıların dökülmemesine ve hava akımlarının olmamasına dikkat ediniz.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Hasarlı, uygun boyuta sahip olmayan, pişirme tezgahının sınırlarını aşan veya kötü yerleştirilmiş kaplar ciddi yaralanmalara sebebiyet verebilir. Pişirme kaplarıyla ilgili tavsiye ve uyarılara uyunuz.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Kap ile pişirme bölümü arasında sıvı bulunması halinde kaplar aniden sıçrayabilir. Pişirme bölümlerini ve dayanıklı kap tabanını daima kuru muhafaza ediniz.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Arıza olması durumunda cihazın elektrik ve gaz beslemesini kesiniz. Tamir için teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Cihazın iç kısmını kurcalamayınız. Gerekli olduğu takdirde, teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Eğer bir kontrol düğmesi döndürülemiyor veya gevşetilemiyorsa kullanılmamalıdır. Kontrol düğmesini tamir etmek veya değiştirmek için derhal müşteri hizmetlerine başvurunuz.
	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Cihazı temizlemek için buharlı temizleme makinesi kullanmayınız.


	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Cam plakada oluşan çatlama veya kırılmalar elektrik çarpmasına neden olabilir. Sigortayı sigorta kutusundan kapatınız. Müşteri hizmetlerini arayınız.

	Yeni cihazınız

	Aksesuarlar
	Kod
	Gaz brülörleri

	Manuel çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve istediğiniz pozisyona gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Dilediğiniz kibrit veya çakmağı (kibrit, çakmak, vs.) brülöre yaklaştırınız.

	Otomatik çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve maksimum güç pozisyonuna gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Kumanda düğmesine basmayı bırakınız.
	3. Kumanda düğmesini istediğiniz pozisyona getiriniz.
	: Yangın tehlikesi!


	Emniyet sistemi
	1. Brülörü normal olarak açınız
	2. Kumanda düğmesini bırakmadan ateş yandıktan sonra kumandayı 4 saniye daha hafifçe basılı tutunuz.

	Brülörün kapatılması
	Güç seviyeleri
	Uyarılar
	Pişirme önerileri
	Elektrikli ocak

	Güç kontrol düğmesi
	Öneriler
	Pişirme kapları
	Uygun kaplar


	Kullanım Uyarıları
	Temizlik ve Bakım
	Temizlik
	Dikkat!



	Bakım
	Beklenmeyen durumların çözülmesi
	Teknik Bakım Servisi
	Arızalarda onarım siparişi ve danışma
	Garanti Şartları


	Garanti koşulları
	Ambalaj ve kullanılan gereçler
	AEEE Yönetmeliğine Uyum ve Atık Ürünün Elden Çıkarılması
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